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Los grandes concursos de EL CINE

¢ Tiere \ el rostro lologenleo? le canos la posibilidad oe serartisla ce la pantalla

SALVADOR
DOMINGUEZ

20 afios, 52 ks., pelo
negro,ojos negros,
r635(altura)76cms. .
(perimetro) I

tv

1'iS-

l/\l’l_

8 . JOSE M.
/1% i GABAS

16 afos. Estatura
1'65, m. ojos azules
pelo rubio.

Continuamos en este numero las fotografias recibidas para nuestro concurso. Reproducimos a continuacién las principales bases del mismo :

1. ‘ E1 Cine publicara las fotografias que se le envien y que vengan acompafadas, para resarcimos eii pait8
de los gastos que nos supone la confeccion de los clichés, de sellos o b-tra de facil cobro por valor de 5 pesetas. Rn
el doiso de la fotografia debe escribirse con letra clara el nombre o pseudénimo del concursante, estatura, color del
pelo y de los ojos.

2. ® En cada numero de EI Cine, cuando havamos terminado de publicar los retratos, se publicard un cupdén
objeto de que los lectores puedan mostrar su preferencia—emitiendo tantos votos como cupones envien, en un sobre
abierto y con franqueo de dos céntimos — por los retratos publicados. Cuando declaremos cerrado el concurso
se procederd a un escrupuloso escrutinio y a la concursante y al concursante que hayan obtenido mayor namero de
votos se considerara que corresponden los dos primeros premios. Como ya hemos indicado, estos consistirdn en unos
pergaminos artisticos y en el compromiso que contraemos de gestionar su admision en una de las principales casas
espafolas que se dedican a la confeccioh de peliculas.

: “ Se crean otros cuatro premios — premios segundo y tercero respectivamente para los concursantes feme-
ninos y masculinos — que consistirdn en artisticos diplomas y en objetos de verdadero lujo y utilidad que se de-
tallaran oportunamente.

_Los retratos deben enviarse, dirigidos al director de El, Cine y procurando, claro es, en interés de los concursantes, oue el ta-
mafio de las caras sea por lo menos como el de las fotografias de artistas que se pulfiican ordinariamente en nuestra seccion *El
mundo de la cinematografia».
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CONCURSO PERMANENTE DE “EL CINE"

¢cQuiere estar suscrito gratis por un ano a esta revista?

Como ofrecimos, comenzamos a partir de este namero, la publicacion de los chistes y
anecdotas recibidos para este concurso.

—¢Por qué el puablico americano ha-
ce volver loco a Ben Turpin, el célebre
bizco, cuando sale a la calle?

—Porque solamente 056 : Ben... Tur-
pin...,Ben... Turpin, y no sabe quién
lo llama.

Cual es el artista més primaveral ?
-Frank... Mayo.
--¢Y el mas frio?
-Eddie... Polo.

—¢:Cnal es la casa productora mas
pequeiia ?

—La Metro..." porque la verdad, con
un metro...

—:Cnal es el artista bailarin por ex-
celencia ?
—George... Whals.

-, Quién es el artista mas oscuro?
-Antonio ...Moreno.

-.Y el mas claro?

-Perla... Blanca.

Amado Larruy

—¢ Por qué no se casa Perla Blanca?
—Porque ha hecho «La verdadera
felicidad» — J. H.
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Espada: 2 Ptas, trlm. Bztr.°: 12 Ptas. alto. |
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ESCARAMUZA

(Entremés casi

Personajes :

Ena. Diez y ocho abriles, 0jos negros ro-
deados de una aureola violada. Habla y accio-
na con gran vivacidad, denotando una encan-
tadora propension a la neurosis.

E 1. Veinticinco afos. Lleva en el dedo anu-
lar de la ruano izquierda un sortijon descomu-
nal con un laberintico enlace de iniciales. (Es-
ta sortija esta ligada intimamente con el sis-
temalindiaddsnaiel pestagonibla p @eddiaipenia-
en la acciéon un importante papel).
Fuma «tanagrasB con aire displi-
cente y apura la colilla hasta cha-
muscarse los dedos.

La mama. (De ella, naturalmente).
Cuarenta y cinco otofios vigorosa-
mente conservados. Lleva un som-
brero apovado en las cejas (negras
y pobladisimas) con un enhiesto plu-
mero semejante al de un héasar en
dia de gala. Su dulce sonrisa sos-
tiene empefada lucha para desarru-
gar un cefio como una cicatriz.

El ciego. Lleva unas encubrido-
ras gafas negras aue dan mucho qué
pensar y no habla... pero canta y
toca la guitarra para tormento de
melémanos.

El pollo be 1a camisa a cuadros.
Tampoco habla este personaje, pero
guifa el ojo izquierdo con una ma-
licia irresistible.

“Lugar de la accion : Un grupo de
sillas del Paseo de Gracia.

Hora : La que se le antoje al lec-
tor, con tal de que sea por la tarde,
de seis a ocho.

E1 (en tono trascendental). — Y
¢aué habéis hecho esta tarde?...

Enla (arrugando el hociquito). —
Hemos ido de compras.

E1 (después de buscar inutilmen-
te con la vista algun Paauete 0 en-
voltorio). — Y... ;qué habéis com-
prado?...

E 11a (un poco cortada). — Nada...
Hemos recorrido varias tiendas, pe-
ro sin encontrar nada de nuestro
gusto... En iLa Hermenéutica» hemos visto
un ffcrépe» en tono amarillo-pasion no corres-
pondida con motitas verdes, que era una pre-
ciosidad... Pero jqué lastima! tenia las moti-
tas demasiado juntas..!, y mama dijo que pare-
ceria el traje un plato de lentejas...

(La mama, sonrie levemente y el plumero se
agita manso y acariciador. Luego queda pensa-
tiva y preocupada, buscando- solucion al grave
problema de la proximidad de las motitas ver-
des. Saca del bolso un caramelo y comienza n
paladearlo con chasquidos de lengua sibariti-
cos. Pausa larga, durante la que todos luchan
por contener un huracan de bostezos).

E1 (después de dar un bote en la silla y dos
vueltas completas al sortijon, en el dedo). Te
advierto, Finita, que aunque parezca tonto, no
sov ciego!... jEso es!... jCiego no! ¢Eh?...

E 1nna (poniendo una cara de asombro que
convenceria a cualquiera). (Qué dices, Nan-
din?...

E1 (después de dar dos vueltas al sortijon).
— ¢Te crees que no he visto que estas flir-
teando con ese pollo de la camisa a cuadros y
del pantaléon perlino?... (Es que de veras te
fignras que soy tonto?...

Ella. — <% juro, Nandin!...

{La mama, suspende momentaneamene el si-
baritico paladeo, en espera de ocasion propicia
para intervenir, en tanto que el plumero, como
la cresta de un gallo, tremola bélicamevi}'é).

E1. — iYa sabes, Finita, que yo lo soporto
todo menos eso! jEso es!... jMenos eso!...
Ademas, me estds pgniendo en ridiculo delan-

-te de la gente... y eso no lo aguanto... jEso
iVaj'a, que no lo

SENO DE REINA

Era una reina hispana. No sé ni quién seria
ni cudl su augusto nombre, ni como su linaje.
.Sé apenas la elegancia con qtie de sii carruaje
bajo al oir un nifio que en un rincon gemia.

Y dijo : ¢Por qué lloras? — La’tarde estaba fria
y el nifio estaba enfermo. La reina abridse el traje
y le di'6 el blanco seno por entre el blanco encaje
como lo hubiese hecho Santa Isabel de Hungria.

Es gloria de la estirpe la que le di6 su pecho
al desdichado nifio que tal vez sentiria
mas tarde un misterioso dinéstico derecho.

Y es gloria de la estirpe porque el amor profundo
con que ja reina un dia le dié su seno a un nifio

fué el mismo con que Espafia le di6 su seno a un mundo.

JOSé Santos Chocano

aguanto! i Como voy a decir qué no 1o aguan-
to ... (Al pronunciar estas graves palabras, da
varias vueltas seguidas al sortijon con aspecto
de hombre que ha llegado al limite de las con-
cesiones y esta decidido a todo...) De modo
que puedes arrinconar tus coqueterias porque
yo no estoy dispuesto a soportarlas... jEso
es!... iNo estoy dispuesto a soportarlas!...

La mama (después de sacarse de la boca el
caramelo para conservar la mayor pureza de
diccion posible). — La verdad es, que yo no
sé como mi hija tiene paciencia para sorportar
sus ridiculeces... {Si fuera yo! (El plumero
subraya la frase con un fiero estremecimiento).
i Por supuesto, usted abusa de ella porque esta
criatura es demasiado Kangelical*...

(La ecriatura angelicah, envalentonada con
el refuerzo materno y roja como un tomate ma-
duro, echa chispas por los adorables ojos y va
destrozando, una por una, las varUlas del emor
nica). ) ) ]

E1 ciego (cOmienza a arpegiar los primeros
compases de aTorna a Sorrentot).

E 1. — Pero...-jsefioral... {no ha visto usted
gue ella le ha mirado tres veces? jY él ha
guifiado el ojo izquierdo otras tres veces!...

Véanse en la pagina anterior los grandes concursos de EL CINE

representable cop mueica para instmmontos <ie cuerda)

i O es que yo no tengo ojos en la caral.. \EIl
ha guifiado tres veces! jYo lo he visto!...
La mama (con el caramelo entre el pulgar y

el indice derechos). — Seria porque le mo-
lestaria el humo del cigarro!
El,. — jAdemas, Josefina le ha sonreido!...

Eso es!l... JLe ha sonreidol...
usted que le ha sonreido!...
Lamama (tirando con furia el caramelo y sa-
cudiendo el plumero como la melena de un
leén). jPues hasta ahi podian lle-
gar las bromas! iDe modo que ns-
ted le va a prohibir a mi hija que
se ria cuando le venga en ganal...
iMonstruo! jMas que monstruo!...
E1 ciego (en pleno deliquio musi-
cal) : ) _
«...spira tanto sentimento
come il tuo soave accento...»

iNo me negara

E1. — iPero, seforal...

La mama (completamente desboca-
da). — jMonstruo! jMas que mons-
truo!... iProhibirle a mi hija que
serial... iVerdugo! Tornuemada!

(El' plumero subrava oportunamen-
te y matiza estas frases). \Asi le
dan a la pobrecilla esos atanues de
nerviosl... iSi ella overa mis con-
sefos!... jHacerle caso a un medi-
quillo de tres al cuarto!... jV con
los arrannues oue me gasta el ni-
fiol... iMéas valia que tuviera usted
menos genio y fuera mas considera-
do con ella ...y conmigo! jA quién
se le diga oue, sabiendo lo que nos
molesta el humo del tabaco, fuma
usted cada dia mas!... jAsi huele a
colillas que apestal!...
El ciego. —
er.,.un nrofuTuo non v’ha eguale
per chi palnita d’amor...»
E1 (tirando instintivamente el ci-
garro). — ISeforal...
La mama. — ISi. va sé que lo ha-
ce usted sélo por damos en la ca-

beza! jGrosero! jMas que grose-
rol...

E1 (haciendo girar el sortijon con
una velocidad vertiginosa). — IEa,

sefiora! j Ahi se queda usted... y la nifla 1 jQue
yo ya estoy harto!... jEso es! jHarto! jCémo
voy a decir ("ue estoy harto!... (Se encasqueta
el sombrero hasta las orejas ™ se marcha a
grandes zancadas, no sin dirigir antes una mi-
rada furibunda al pollo de los guifios... apro-
vechando un momento en que és*e mira hacia
otro lado).

E 11a jmirando desolada al fugitivo). — j Ma-
ma, vo creo que hoy has estado un poco dura
con éll... jLe has dicho unas cosas!... jA lo
mejor... quise decir... a lo peor, no vuelvel!...

La mama (Sacando un nuevo caramelo del
bolso). — iNo ha de volver! jYa lo creo!l...
i Y mas mansito que nunca! jSi conoceré yo
a los hombres 1... A tu papafto le pasaba igual...
En estos casos tienen que dar una sensacién
de dignidad ofendida, jcosa que estd muy
puesta en razon!... Pero cumplido este requi-
sito, jvuelven siemprel!...

Elrta. — jAy!...

E1 ciego (cOn acento plafidero) :

«..toma a Sorrento
non farmi mo...rir!,..»
(Bordonazo final y teldn rapido).

Emitio G. de Bustillo
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Soy Dn reci6n naciAo, por )o$€ Lnis Llore!

\8 lo' que ha de interesar a-los lectores
cl! Er1 Cine son los recuerdos de nuestra
vida artistica, bien podian haberme eli-
minado de la lista de los artistas que se
confiesan. Yo soy un recién nacido, va-
mos al decir. j Como que soélo
tengo ocho meses de vida tea-
tral, prtmiaraente dicha ! Ahora,
que la ancién al teatro nacié con-
migo, creo yo, el 7 de junio de
1921, fecha en que ingresé en es-
te picaro mundo, tan picaro pe-
ro tan agradable, que nadie quie-
re abandonarlo. Apunten uste-
des el dato tan importante para
la historia de que el fausto acon-
tecimiento tuvo lugar en Madrid
y corran un velo sobre los pri-
meros”™ afios de mi infancia, pues
los detalles que hacen,, referen-
ia a mis relaciones cordiales con
el ama de cria, a mis primeros
liasos tortuosos v vacilantes, ei
sic de cleieris, NO Creo que me-
rezcan la pena de quedar con-
signados.

A los seis afios empecé a es-
tudiar solfeo en el Conserrm-
torio de Madrid ; al afo siguien-
te obtuve por unanimidad de los
.sefiores del jurado el primer pre-
mio. Estudié después piano, ar-
monia, fuga, composicion y oOr-
gano, terminando a los 13 afos
mi educacion musical. Antes,
cuando solo tenia «i, estrené mi
primera obra musical, en Ma-
drid. Hace cuatro afios la Or-
questa Sinfénica estrend, en Bar-
celona, otra composiciéon mia,
una ‘(suite)) sinfénica, y tengo
hechos cuatro poemas sinféni-
cos, uno de ellos con coros, tres
«suites» sinfonicas, cuartetos y
sonatas para piano y violin y pa-
ra piano solo. Igualmente he compuesto
musica para el tea.tro. Mi primera obra,
Nc'checiia de San Juan, se estrend hace
cuatro afnos en el teatro de la Zarzuela,
en Madrid, y la ultima a la que puse la
musica, La; estrella errante, se estrend y
se sigue represrentaiido eii Barcelona,

Luchando con la oposicién de mi fami-
lia, comencé hace dos afios a cantar, con
vistas a la escena, y hace s6lo ocho meses,
como queda dicho, que debuté en Madrid,
con La Monteria, sustituyendo a Sagi-

Barba, y consagrdndome entonces como
baritono. No hay mas, porque 22 afios
tam”poco pueden dar mucho de si.

En lo intimo — puesto que se trata
de confesarse — soy mas sencillo que una

fosé Luis I loret. baritono de la compaija Pinedo-Ballester, que
en Madridy en Borcelana ha alcanzado prandes prestigios

codorniz, mas blando que el pan recién
sacado del horno y més confiado que una
patrona de las que cobran mes vencido
y encima adelantan dinero. Si no les pa-
rece el pecado demasiado grave, les diré
que.me gustan las mujeres hasta saltar-
seme las lagrimas.

Sera inuatil decir que siento una profun-
da gratitud y un carifio igualmente pro-
fundo para los dos publicos ante los cua-
les me he presentado hasta ahora, el de
Madrid y el de Barcelona. A los madri-

lefios debo el haber sab©read® las mieles

de los primeros aplausos, y con el de

Barcelona me siento doblemente obliga-

do, porque también me ha otorgado sus

aplausos por partida doble, como actor
y como autor. Diré, de paso, que
no podria establecei cuales son
los que més rae conmueven, por-
que 9i los unos llegan mas inme-
diatos, los otros parecen premiar
un esfuerzo mas rlobie de la in-
teligencia.’" Vamos, que hay un
((aprés)).

Es muy dificil que pueda d-i-
cir, porque ni lo .5 yo mismo,
cuales son mis planes para el fir
turo. En todo ca”™ veo que lo
mejor es no trazar.se una ruta
(Jue probablemente sera distin-
ta de la que nos obliguen a .se-
guir mil acontecimientos pe
quefu!: e inesperados. Como el
I'oeta Machado, yo quiero

que las olas me traigan
y las olas me lleven

y que nunca me obliguen
el camino a elegir.

Todo hace presumir, sin em-
bargo, que seguiré en ei teatro
que seguiré cultivando el géne-
ro lirico y que siempre que pue-
da haré también musica teatral
Bcnavcente, el autor insigne,’ ha
ditho muchas veces que ’daria
toda la gloria que sus cPmedias
Le han proporcionado, por el
aplauso que recibe, en una no-
che cualquiera, un gran actor.
Yo quiero los aplausos para el
actor y la gloria del autor tam-
bién nie seduce. Vamos, que
como el individuo a quien invi-
tal)an a tomar pan o leche, me
decido por las sopas.

Es inatil decir que en mi vida de ar-
tista no hay espacio para las anécdotas
V&g como digo antes, un recién nacido.

Y 9l ustedes'no mandan otra cosa, aqui
hago punto, entre otras razones, porque
si he de esribir mas largamente, tardaré
otros dos meses — que es el tiempo quc
hace que me las pidierbn — en escribir
estas cuartillas.

Jose Luis Lioret

En todas las librerias de las estaciones y kioscos de periddicos pida usted

LA DAMA DE LAS CAMELIAS

Adaptacié;i a la pantalla de la inmortal obra de DUMAS,
realizada por ALLA NAZIMOVA y RODOLFO VALENTINO

6S paginas de nutrida lectura con profusion de magnificos grabados, 50 cts

Para los suscriptores de EL CINE, 40 cts.
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LA GENTE DE TEATRO

RASGOS Y ANECDOTAS

CONSECUENCIA LOGICA

Se estrenaba en Madrid una comedia en
tres actos de don Enrique Lumel, que gra-
cias a la paciencia de los espectadores iba
pasando.

En el primer acto, de una pesadez plumbea,
se presentaba al protagonista que llegaba a
la Corte desde Bilbao con objeto de interesar
a unos amigos en un negocio de bacalao.
Ademés de éste traia otro asunto y era una
aproximacion amorosa con la sefiora duefia de
la casa, cuyos moradores acabarian por ser
consocios del aprovechado negociante.

Al mediar el segundo acto seguia habién-
dose de la pesca salada. Al publico ya le iba
pareciendo demasiado bacalao, cuando un chus-
co acabd la obra con una sola frase.

La dama decia en un mondlogo :

KMi situacidon es insostenible. La angustia
me ahoga ; tengo en el corazén clavada una
espina.»

—iDel bacalao!... — dijo el oportuno es-
pectador.

QUERER NO ES PODER

Alejandro Dumas habia prometido a Agus-
tina Brohan un billete para la primera repre-
sentacién de su obra La torre de Santiago.

El dia anterior al en gque se celebraba la «pre-
miere», el glorioso autor cumplié su promesa.
La localidad que enviaba a Agustina Brohan
no era de las mejores del teatro, y como dis-
culpa escribié el autor de Los tres mosque-
teros :

«jQué quiere usted, querida amigal... Se
hace lo que se puede y no lo que se quiere.»

La obra no satisfizo y al dia siguiente la
Brohan escribia a Dumas :

«Vi anoche su ultima obra y soy exacta-
mente de su misma opinién.»

TRAGEDIA PARA REIR

El dia que se estrend en el Odebn de Paris
la tragedia Moisés, su autor — el vizconde de
Chateaubriand — se fué a la cama y mandoé
a su criado de confianza al teatro para que le
diera noticias exactas de lo que habia .suce-
dido.

Cuando llegd del teatro

—IQué ha pasado? — le pregunté Cha-
teaubriand.

—Muy bien, sefior vizconde... Sélo hubo un
momento de barullo...

—:Durante la representacion de la trage-
dia?

—Si, sefior vizconde. Perd duré muy poco.
El publco recobré en seguida el buen humor.

—¢El buen humor?

—iNaturalmente!... Le aseguro que todos
estaban tan contentos como unas pascuas. No
han cesado de reir, y han dicho tantas cosas
y con tal gracia, que yo también me he reido
mucho.

El vizconde de Chateaubriand tuvo que ha-
cer un verdadero esfuerzo de voluntad para
no tirar algo a la cabeza de su buen famulo.

TINAPREGUNTA OPORTUNA

Hacia en el Espafiol, de Madrid, el Tenoric,
don Antonio Vico. Aquella noche el ilustre ac-
tor estaba muy dis.gnstado porgque temia un
fatal desenlace en la enfermedad que aquejaba
a uno de sns allegados. Llegé un momento en
nue el publico se di6 perfecta cuenta de que
don Antonio representaba de malisima gana y
fué precisamente en el acto del cementerio,
después del mutis del Escultor.

Don Antonio, distraido, con mucha calma
deid sobre el banco las llaves y la linterna, se
quité el birrete con extraordinario cuidado pa-
ra no descomponerse el bisofié, se paso el pa-
fiuelo por la cara, arreglé cuidadosamente los
guantes... La labor mimica resultaba intermi-
nable. Los «morenos» empezaron a manifestar

su cansancio con tosecillas. Sin embargo,
basté una mirada del idolo para que el si-
lencio se restableciera.

La actitud del actor daba la sensacién
de que se habia olvidado de que estaba
en escena. EIl silencio resultaba ya an-
gustioso. Y en este momento desde la «ca-
zuela» preguntd un espectador con acento
chulén :

—¢ «Quiés» las zapatillas ?

Aquella frase fué el aguijén. Don Anto-
nio tuvo en lo que quedaba de obra una de
s\is mejores noches.

EL «DOBLE» DEL CHALACO

El libro de EIl chaleco blanco no satisfi-
zo al publico, pero en cambio la musica del
maestro Chueca le entusiasmo.

Todos creyeron que el fracaso de Ramos Ca-
rrion hundiria la obra. No obstante Ips augu-
rios, la zarzuela se sostenia en el cartel, la
gente acudia a verla y la empresa se decidié
a «doblarla», esto es, a ponerla en la primera
y en la ultima seccién de la noche.

Uno de esos sefiores que siempre estan entre
bastidores aunque nadie ha podido averiguar
todavia lo que tienen gne hacer alli, le diio
una noche a Don Guillermo Perrin, creyendo
molestarle :

—~"Ha visto usted qué cosas pasan? «Do-
blan» EIl chaleco blanco, a pesar de que no
gusta el libro.

A lo que contest6 el aplaudido autor:

—Es natural. Cuando un chaleco se dobla es
para guardarlo.

UNA SEMBLANZA'Y SU RECTIFICACION

Durante algun tiempo Mingo Revvigo pu-
blic6 en un periédico madrilefio una serie de
semblanzas de autores y comediantes con el
titulo de «Enanos y sin cabeza.

La seccibn tuvo nn gran éxito ; el ingenio
de Mingo Revulgo, cautivé tanto a los lectores
como a los satirizados, pues sus versos entre-
tenian a los primeros y acrecian la popularidad
de los segundos.

Un dia el autor de «Enanos y sin cabeza» re-
cibié una carta de Calixto Navarro ihijo), en
la que le pedia que entre las semblanzas inclu-
vese la suva, porque también era autor.

Y Mingo Revulgo, ni corto ni perezoso, pu-
blicé a los pocos dias la siguiente :

«Calixto Navarro, hijo.—
Este sefior es muy listo,

estudia mucho el Di.gesto
y es hijo de don Calixto.»

No le satisfizo la semblanza al interesado, v
/escribio una carta a Mingo diciéndole que aque-
llo era intolerable y que rectificase inmediata-
mente.
La rectificacion no se hizo esperar y fué en
la forma que .sigue :

«Ni este sefior es muv listo,
ni estudia mucho e! Digesto
ni es hijo de Don Calixto».

_Ignoramos hasta qué punto satisfaria la rec-
tificaciéon al gnisquilloso sefior Navarro, hijo.

LA CONSIGNA

En los tiempos aquellos en que habia un
motin, una asonada o una conspiracién cada
veinticuatro horas, Alberto Llangs. que estaba
afiliado a! partido demdécrata, fué designado
para preparar y dirigir la revolucion en la ba-
rriada de.Sans.

No hay que decir que el graciosisimo actor
dej6 incumplidas cuantas oOrdenes y requeri-
mientos recibié del Comité superior y que el
dinero que le anticipaban para satisfacer los
gastos de propaganda v organizacién loa inver-
tia en atenciones de indole particular.

Su imaginacién le sacaba de todos los apuros
en que pudiera colocarle ante el Comité su de-

EL CINE

Gregorio Martines Sierra

sidia, y asi vivia feliz y tranquilo dejando que
[el tiempo realizase su obra.

i Pero una noche la Junta quiso cerciorarse
de cémo llevaba sus trabajos y le indicaron la
conveniencia de girar una visita para conven-
cerse de visu de que la avanzada y p8pulosa
demarcacion estaba dispuesta a dar el grito.

Acompafiado de los capitostes, Alberto Lla-
nas se encamind una madrugada a Sans y al
llegar a una de sus calles mas apartadas, se
detuvo ante una casa, designada por él como
vivienda del jefe de grupo.

Llamé a la puerta de la calle y cuando sali6
el vecino a preguntar qué querian de él, Lla-
nas imperturbable, pregunto :

—¢Vive aqui...? — y en lugar de nombre
solté un «camelo» feroz.

El pobre inquilino, disculpandose de sus ma-
las entendederas, volvié a inquirir con idéntico
resultado, y como la tercera vez le ocurriese
lo mismo, malhumorado, repuso :

—Vayan ustedes a la m... — y cerré de gol-
pe la ventana.

Y Llanas, sin inmutarse, se volvié hacia sus
acompanante, explicando ;

—Es la consigna.

UN ALCALDE SAGAZ

Don José Zorrilla, buscando la calma que ne-
cesitaba para su copiosa produccion, traslado
temporalmente su residencia a un pueblecito
cercano a Madrid. Llegado gne hubo se reclu-
yo6 en su alojamiento rehuyendo el trato de
todos los que animados por la insaciable curio-
sidad pueblerina se le acercaron. EIl alejamien-
to que se imponia, rodeandole de misterio,
despert6 las sospechas de la autoridad munici-
pal, que ignoraba la existencia del gran poeta,
V observando mie su correspondencia era co-
piosa. se decidi6, para no perder la pista de
un gran criminal, a abrir alguna de las cartas
nue iban dirigidas a Zorrilla a ver si por ellas
desanudaba el enredo que sn sagacidad habia
urdido.

Y quiso la casualidad que la primera que
cavO en manos del presidente del municipio
rural, fuese la siguiente r

ffOuerido Pepe : Soy de tu opinion. Creo que
no debes envenenar al alcalde. Bastard con que
le dea un narcético, — Tuyo, J. M. D.»

Para oué contar n nuestros lectores el miedo
y la indignacién que se apoderaron del alcal-
de. Reunié todas las fuerzas de que disponia
V decretd la detenciéon de Zorrilla, su interro-
gatorio y encarcelamiento.

Claro es que a esto ultimo no hubo lugar,
pornue asi que comenzaron las declaraciones
se desvaneci6 el misterio. EI presunto criminal
era un inofensivo poeta que en aquel pueblo
estaba escribiendo su drama titulado El Alcal-
de Ronquillo.

La carta que afianz6 las sospechas del sagaz
alcalde era de un amigo de 'Zorrilla a quien
consultaba todas sus obras. Y el amigo que
merecia tan alta prueba de consideracion, se
llamo6 don losé Maria Diaz.

T. M. Castiitxvi

R. PorTttsach
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Otra estrella de primera magnitud

(Puede ser malo un hombre
gordo? Justamente acaba de pu-
blicarse en Francia un libro cu-
rioso en, el que se aborda este te-
ma con delicioso humorismo. Pe-
ro Walter Hiers lo ha resuelto
ya practicamente. No so6lo no
puede ser malo, sino que resulta
siempre buenoy como artista, ex-
celente.

Jesse L. Lasky, diiector general
(ie produccién de la Paramount,
acaba, en efecto, de anunciar que
Walter Hiers ha firmado un con-
trato con esta empresa, de cinco
afos de duracion, con la categoria
de «estrella». La primera pelicula
en que Walter Hiers tomara par-
te como protagonista y astro de
primera magnitud del firmamento
cinematografico de la Paramount,
sera la intitulada «Mr. BiUin”
vSpends His Dime» (Mister Bi-
Ilings, derrochador), basada en la
novela de Dana Burnet.

Walter Hiers, que mide cinco
pies y diez pulgadas y media de
estatura y pesa nada menos que
230 libras, ha hecho una carrera
rapidisima.

Nacio Walter en Cordele, en el
estado de Georgia, y recibié su educa-
cién en el Instituto de Savanah y en la
Academia Militar de Pe”skill. Walter
Hiers trabaj6é durante algunos afios en
el teatro, pero como tantos otros acto-
res, pronto trocé las candilejas por el ob-
jetivo cinematografico, haciendo su de-
but como intérprete del film, en una pe-
licula de la Paramount, intitulada «It

Pays to Advertise (El poder del anuncio).
Su segunda pelicula fué «What’s Your
Husband Doing?» (,Qué hace su mari-
do?), con Douglas MacLean y Doris May.
A ésta siguio «Hard Boiled» (Duro de pe-
lar), con los actores Charles Ray y Bill
Flenry. Ambas producciones llevaban el
nombre de Thomas H. Ince como editor,
pero fueron impresionadas para la em-

LA NUEVA PELICULA IDILICA DE CHAPLIN

Su compromiso matrimonial con Pota Negri

Desde que Mildred Harris, la «estrella» cuyo
liusto emerge siempre de un inmenso copo de
'‘dondas, denso y transparente a la vezi aban-
<lond a Garlitos Chaplin y empezé a contar a
los cronistas de Los Angeles intimidades de
su,vida conyugal, el publico sinti6 fortificarse
su simpatia por el mimo extraordinario. Re-
lacionaba los detalles de su grotesca tristeza
con la historia de su existencia y descubria
en sus ademanes resignados, en su paso de-
forme, eu sus miradas hilarantes,'la melan-
colia del desengafio. Garlitos, que resume en
su arte las virtudes de la epopeya burlesca,
pues hace, reir a los nifios y sonreir reflexiva-
mente a los hombres, se convirti6 de este
modo en protagonista de un drama sentimen-
tal. Los pormenores del proceso lo engrande-
cieron a nuestros ojos. No rectifico las afirina-
ciones de Mildred Harris y no quiso justifi-
carse ante el mundo en los reportajes que le
ofrecian los periodistas. Se refugié en un si-
lencio lleno de dignidad y asistid con austera
paciencia a la molienda de palabras en que lo
epvolvia esa deliciosa y aturdida muchacha.
Si; Mildred Harris es tan deliciosa como
aturdida, y se pudo creer con razén que, mien-

tras Garlitos fraguaba en las pantalla sus ine-
'iiarrables escenas, seguia pensando en ella y
lio lograba olvidar su belleza de colegiala. Los
gue "an leido las ultimas noticias saben ya
(Jue Garlitos Ghaplin ha conseguido consolar-
se. La tumultuosa Mildred ha sido reempla-
zada en su fantasia por Pola Negri. Se aman
y la prueba de que se aman es que pelean. Asi
nos lo comunican los corresponsales, persua-
didos de que los asuntos privados del bufo y
de la tragica interesan a la gente de todos los
paises en sus minucias con no menos fuerza
como si se tratara de una nueva complicacion
de los sucesos europeos. Debemos justificar
la actividad de los noticieros de Ix»s Angeles
y agradecerles, en vez de reprocharles, esa
prolijidad. En efecto, nos interesa el idilio
reanudado de los actores porque con su divul-
gacion ruidosa vengan las personas discretas
el cerrado mutismo de sus propios y monéto-
nos dias. Solamente los actores pueden hacer-
lo. Habituados a interpretar la alegria ima-
ginada o los dolores ficticios de personajes
irreales, son los Unicos gae han conquistado el
derecho de prescindir de la comedia en lo que
a ellos mivsmo respecta. Jamas dejan de estar

presa Paramount. Entre las peli-
culas en que el popular actor co6-
mico ha aparecido, lecordamos «Is
Matrimony a Failure?», «Her Gil-
ded Cage», en la cual Gloria Swan-
son interpret6 el papel de prota-
gonista, y «The Ghost Breaker»,
siendo protagonista de esta, Ultima
Wallace Reid.

Albert Shelby Levino, notable
escritor de argumentos y adapta-
dor de novelas a la pantalla cine-
matografica ha comenzado ya a
adaptar la novela de Burnet y se
espera que los trabajos de impre-
sibn comenzaran muy en breve,
bajo la direccién de Wedey Rug-
gles, quien ha sido contratado es-
pecialmente para esta produccion.
La actriz Jacqueline Logan, quien
acaba de terminar la interpreta-
cion de la pelicula «Java Head»,
dirigida por George Melford, en
el estudio de Long Island, secun-
dard la labor artistica del prota-
gonista,. En el reparto figuraran,
ademas, los nombres de artistas
tan distinguidos como George
Fawcett, Robert McKinn, Claren-
ce Burton, Patricia Palmery Lu-
den Littlefield.

La ascension del simpatico Walter
Hiers a las mas altas regiones estelares,
serd recibida, sin duda, con agrado, se-
gun la autorizada opinion de Mr. Lasky,
por todos los aficionados al cinema que
han aplaudido a Hiers en peliculas an-
teriores de la Paramount.

M. R.

en el escenario. Sus noviazgos, como sus re-
yertas, pertenecen al publico. EI fotégrafo les
acompafa y el reporter les sigue. De esta ma-
nera nos enteramos de que el incomparable
Garlitos tuvo un disgusto con su novia, gne
las revistas ilustradas popularizaron en acti-
tudes elegantemente dolororas, con la cabeza
caida sobre las manos, como conviene, desde
luego, a una actriz de tragedia. Pola Negri,
con un gesto ensayado largamente en las pie-
zas que representa, le habia devuelto el anillo
de platino, y Garlitos se alejé de su residencia
con el andar divergente, que es la expresion
mas poderosa de su comicidad. Estamos se-
guros de que al irse le hizo el saludo distraido
y cortés que provoca la carcajada en los cine-
matoégrafos. Por.fortuna, la pelicula idilica no
terminara mal, como nunca terminan mal las
peliculas. Aunque Pola Negri es una artista
gue se dedica al teatro lagubre, ha preferido
en esta ocasion substraemos a los suspiros de
un desenlace amargo. Pola Negri ha perdona-
do a su novio y ha vuelto a ponerse el anillo
de platino. Garlitos no tenia la culpa de la
ruptura, que se debia a una intriga de gacetas
profesionales, quizd a un diabdlico despecho
de Mildred, que, adiestrada en los papeles de
ingenua, ha adquirido una imaginacibn muy
activa para esta clase de urdimbres. Ambos
han declarado publicamente que son felices
y dentro de poco los veremos en las vistas de
actualidades, junto al altar, y las damas j6-
venes de las compaiiias de Galifornia arrojan-
doles, con vehemencia augural, gruesos pu-
flados de arroz : ejemplo de dicha sonriente,
gue nos viene de las tablas, donde todo es
convencional...
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por Francis de Mioman

2 de febrero. — Muchas personas me _ o checoeslovaco — agregd toda\ia.

habian hablado del Colibri’s, y yo ardia
en deseos de conocer este nuevo dancing.
Pude hoy, ™ r fin, ir alli. Es un lugar en-
cantador. En el salén, tapizado de lino-
eleum, se ven incrustados a guisa de mo-
saico, los mismos grabados que se in-
crustan en las paredesy adornan los abat-
jours de las lamparas. EI -linoleum recibe
todos los dias una nueva mano de bami"..
Reina alli dentro una luz, casi diria una
penumbra, que en cierto modo aminora la
agitacion en que nos pone la jazz-band,
completamente endiablada. Asi, la gen-
te siente, al mismo tiempo, un hormi-
gueo en las piernas y el corazén lleno
de serenidad. Alli encontré a varios jo6-
venes, cuya conversacion, como dice Gus-
tavo (mi marido), haria Ixjstezar a un
muerto. Concedo que son idiotas; pero
su idiotez tiene un algo de suave, de dis-
tinguidos. .jY bailan tan bienl!...

¢, Qué mas se les puede exigir?

—Cuando yo quiera ilustrar mi espi-
ritu, iré a oir al sefior Bergson. Nunca,
sin embargo, me agradaria bailar el shim-
my con él.

En resumen, me diverti bastante en el
Colibri’'s. He de volver.

4 de febrero. — Volvi ayer. Sin em-
bargo, me diverti mucho menos. ¢(Por
qué? Sin duda porque ninguno de mis
jovenes camaradas estaba alli. Quedé sen-
tada cerca de dos horas delante de una
mesita de te. Frente a mi, al otro lado
del estrado, un argentino de cabellos co-
lor de azabache, me devoraba con los
ojos. No 0s6, sin embargo, venir a ha-
blar conmigo. Y esto me desagradd, por-
que luego adiviné en aquel hombre un
excelente compafero de baile.

5 de febrero. — EIl argentino se acerco
hoy méas a mi. Asi y todo, nos separaban
siete mesas. Ee hice una pequefia sefia,
<iue él sin duda no comprendid, porque
no se movié de su sitio.

7 de febrero. — Por fin, hoy, como es-
taba sentado frente a mi, se atrevid. Se-
ria hacerle grave injusticia diciendo que
es un buen companero de baile so6lo... En
verdad, este hombre es el espiritu de la
danza encarnado. Es sublime. Tuve la
ini])resion, tan dulce y leve es su forma
de bailar, de que le acomparfaria al fin
del mundo... hilando el tango, | Qué ar-
tista! Le pregunté si realmente era ar-
gentino.

—Seflora mia, un hombre puede ha-
blar con cento extranjero y usar los ca-
bellos para atrds, sin que forzosamente
por eso tenga que haber nacido en Bue-
nos Aires.

—Pero, (de donde es usted ? — insisti.

Y él con la mas encantadora modestia:

— Después del tratado de Versalles, no
lo sé a ciencia cierta. Creo, sin embargo,

tener razones para considerarme yugo-
eslavo.

—Habria que preguntarselo a lo.- se-
fores de las conferencias.

i Tampoco carece de espiritu este ham-
bre !

10 de febrero. — Mi comparfiero esta
siempre en el Colibri’s cuando ye llego.

A mi amiga Gracia

Gracia tienes sin medida
y también Gracia te llamas,
y adem.ds de ser graciosa
eres bastante agraciada.
Gracia tienes si te ries,
gracia mucha cuando hablas,
gracia cuando te compones,
para todo tienes gracia.

El tener grc”cia es virtud,

el no tenerla es desgraaa,

y es, en fin, ain mas graciosa
quien, como tu, Gracia se llama.
Por eso, Gracia, te quiero,

por eso toda mi alma

siente un inmenso plaeer
cuando te miro a la cara...

Pedro Maeso y Ochoa

Manzanares (Ciudad Real).

Y no saca otra a bailar. Aprecio mucho
su conversacion. Es variadisima e ins-
tructiva de veras. jHa viajado tanto!
Hoy, por ejemplo, hablamos de joyas.
Hasta de esto entiende. Calculé mi collar
de parlas en loo.ooo francos, y sélo se en-
gafid en cinco mil, pues sé que Gustavo
dié por él exactamente noventa y cinco
mil francos. Admiré también mucho mis
pendientes de esmeraldas. Y se maravilld
de que yo llevase habitualinente joyas de
tal valor.

-yYo, en su lugar, tendria miedo. No
se imagina como le es facil a un ratero
méas o menos habil aduefirse de una de
esas preciosidades.

Me encogi de hombros. Terminado el
tango @y cuando estdbamos en nuestros
asientos, él me ensefid la mano derecha
cerrada, y después la fué abriendo lenta-

Compre Vd.
LA DAMA DE LAS CAMELIAS

Adaptacion cinematogréafica

Precio: 50 céntimos
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uiente a mis ojo*. Alli dentro Mtabftu las
dos esmeraldas.

—¢Lo ve usted ? —. dijo él, con tono
de suave censura. —Imaginese ahora que
hubiera bailado con un hombre a quien
no conociera.

Asenti sin querer, pero me estremeci...
retrospectivamente.. Es que en esos lu-
gares publicos,, se encuentran individuo*
bastante equivocos.. Y lo peor e« que v*n
tan bien vestidos y tan perfumad** ce-
nia los otros.

i6 de febrero. — Mi imprudencia en 1*
tocante a la exhibicién de joya* preocu-
caba cada vez mas a mi comparfiero de
baile.'

—Yo, en su lugar, — me repite de
vez en cuando — mandaria hacer un
collar falso, exactamente igual, y pon-
dria éste en una caja de seguridad del
Crédif Lyonnais.

Y tal vez tenga razén. Al principio,
rechacé su desconfianza absurda; «hora,
comienzo a convencerme de que h« eido
eiempre de una imprudencia, de un des-
cuido. ..

37 de febrero. — Decididamente, voy
a hacer lo que él me aconseja. Me suce-
di6 hoy una cosa que realmente me im-
presiond. Habia.tanta gente en el Coli-
bri’s que era como si estuviésemos en un
vgén del metro, a la hora de mayor
afluencia. De repente, en aquella apre-
tura, alguien me empuja bruscamente,
me pisa un pie y, al mismo tiempo, sien-
to que mi collar se desata... L™~zo un
grito. Per oen segada mi .compafiero
me tranquiliza, didéndome ai oido:
~—”"Esta conmigo; pude agarrarlo a
tiempo.

Un minuto después, restituiame el co-
llar, intacto, i Me contuve para no abra-
zarlo!

Conté por la noche el caso a Gustavo
y a la prima Hortensia, que rieron loca-
mente... Poco me importa que te hayan
1r:ei'do. Mafana mandaré lucar «1 coUar
also.

28 de febrero. — (Ay do | jB» tar-
de ! Esta mafana redbi una carta que
resuelve la cuestion... definitivamente:

«Realmente, sefiora mia, llegaba a aer
un pecado usar habitualmente un collar
de perlas de semejante valor. Por eso
me tomé la libertad de mandar hacer la
copia que ayer puse en sus manos. Es una
imitacion perfecta, que engafard a cual-
quiera. Y asi usted podra estar tranquila,
porque su collar estd en lugar seguro y
bajo mi vigilancia.

Su comipafaro de baile.»

Yno-hay remedio. Perdi el collar f d

-o,r;]paﬂofo de baile... (Qué va a aer de
mi?...

PRANCIS DI M i OSEAM.
.

Il
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| as mamas de las estrellas
O el inutil bagage

Kii un deliciosa cueuto muy siglo xx,
una parejita de nifios «bien» discuten
con los padres sobre el empled de su tiem-
po. La madre, de improviso, interroga:

—N©OG. es posible, OdetV.e, que estas
costumbres, estas maneras que tenéis
puedan significar distincion. ¢Quieres
decirme de quién es esta carta que lie
encontrado en tu «secretaire» ? (Esta
bien que un muchacho al que ni siquiera
conocen tus padres te escriba tuteando-
te ? ¢Esta bien que te invite a una fiesta
en una casa que No conocemos tampoco ?

—Pero, mama, ¢ni siquiera respetas la
correspondencia privada? | Qué padres,
qué padres?

— Déjate de bromas. ¢Y qué significan
ademas, esta>/iniciales: S. B. 1.?

—Pues... verds... quieren decir «sin
bagajes inutiles»... Vamos, que no, es
preciso llevar a las mamas.

Nosotros no podemos saber hasta qué
punto este dialogo refleja la realidad pie-
sente. Pero permitasenos destacar ante
los 0jos maternos un punto de vista que
no deja de tener interés. FigUrense uste-
des que entre los muchachos de las gene-
raciones actuales ha prendido el pesimis-
mo filoséfico, y que, acuciados por los es-
tudios, por las tareas espirituales, son
muchos los que pueden decir, con el poe-
ta que reprochaba a Kempis:

«j Oh, Kempis, Kempis, asceta yermo,
palido asceta, qué mal me hiciste !

Ha mucho tiempo que vivo enfermo,
y es por el libro que tu escribiste.»

Figurense ustedes que cuando la natu-
raleza triunfe del pesimismo, acuden a
complicar la vida la carestia de la vida,
la e”asez de pisos y tantos otros moti-'
Vvos que vienen a dar insospechada fuer-

La bella estrella americanaJoy Leatrice es en la intimidad del

hogar ana hija amantey laboriosa

za de conviccion al viejo re-
fran de que ((el buey suelto
es el que se lame mejor». '/

figurense, en fin, que para

arrasar todos estos motivos
abstencionistas, nuestras mu-
chachas no cuentan mas —
aungue no sea poco — que
con el poder de sus encantos,
lin una es la pierna, agil
noble, como la de la descono-
cida que enamorara a Bau-
delaire; en otra es la comba
de la cadera, que se adivina
90 la falda, pérfidamente
sujeta mas abajo de la cintu-
ra; en aquella son los ojos,
pardos o negros o azules, en-
sombrecidos por la linea de
las cejas; o la piel, tersa y
suave, o el pelo suave y bri-
llante y abinidoso. Pues, se-
fior, ¢(no es algo asi como
estropearles a las muchachi-
tas el pasodoble obligarlas a
que se presenten con sus mamas, que
viene a ser algo asi como ir pregonando :
—¢Son las piernas, finas y nobles, las
que te enamoran ? Pues repara en estas
otraa que lo eran también, hace unos po-
cos afos. ¢Son los ojos.acaso? Pues mi-
ra como unos pocos afios apagan su brillo
y les ponen arrugas en tomo. (Es la si-
lueta grécil, las curvas armoniosas? Pues
dentro de unos afios tendras tantas cur-
vas como quieras, mas que un tranvia
de circunvalacion. =
Y, sin embargo, lo que para nuestras
muchachitas*es un bagaje inutil, para las
artistas resulta cosa obligada, tanto, que
la que no tiene una mama se la busca al-
quilada. ¢(Quién podria, sinO, dar con-
versacion a los amigos mientras la artista
se viste y se desnuda, quién
refiir con los empresarios y
.con las compafieras, quién
acompafar a la nifa a la ce-
na para que la fama no pa-
dezca, quién decretaria que
mafana «no trabajamos» por-
que ((estamos enfermas», Yy
quién, en fin, lucharia con los
tramoyistas y tendria la taza
de café preparada y los trajes
a punto, entre otras mil fun-
ciones a cual mas importan-
te?

Pero tampoco se apesadum-
bren demasiado las mamas
que nos lean. Es posible que
para el «flirt» estorben, ver-
daderamente. Es posible que
resulten un inatil bagaje pa-
ra estos viajes al pais de los
ensuefios. Pero cuando la vi-
da se nos muestra dura, cuan-
do los trances amargos lle-
gan y el dolor muerde en
nuestros corazones, ¢ para
quién es el dulce privilegio
de consolamos, a hombres y
mujeres?

« K K«
Betty Compson, de la que

ya es sabido que hizo su pri-
mera aparicion ante el publi-

9 il

l.ii env nttudi)
ro Beili- Corrip-
son fiparecc en
la fotografia
con una mama
que no£S lasu-
ya, sin6 la ca-
racteristica de
la Paramnnnt,
sefiora Asthon,
a lo que quiere
como una hiji

co como violinista zingara, vivia con su
madre en la ciudad de Salt Eake, donde
nacié y paso los dias de su nifiez. Bettv
era hija de una familia modestisima y su
entrada en el mundo del arte tuvo por
principal mévil aliviar las necesidades de
su familia. Esto explica el que el dia que
pudo debutar en la escena sustituyendo
a una actriz que habia enfermado repen-
tinamente, Betty no tuviera ropa adecua-
da y se le ocurriera suplir el defecto vis-
tiéndose de gitana, que era lo mas barato
(lue podia improvisarse.

En estas condiciones puede suponerse
con cuanto amor, con cuanta abnegacion
madre e hija se han ayudado mutuamen-
te. Betty contintda viviendo' con su madre
en la actualidad, pero a la modestia, a la
casi miseria de antesj ha sustituido la hol-
gura, el lujo, la riqueza. Madre e hija
viven en una elegante casita edificada en
los bulevares de Hollywood tan felizmen-
te que la muchacha no ha pensado, que
I sepa, en buscar marido.

Leatrice Joy, con su pelo negro y*sus
ojos pardos, con toda la gracia peculiar
de las hijas de los Estados del Sur de la
confederacién norteamericana, ha pasado
con menos violencia del papel de seforita
(le su casa al de estrella de la pantalla
imiversalmente aplaudida. Naci6é Eeatri-
ce en Nueva Orleans, e hija de una fa-
milia de la clase media, fué educada ex-
quisitamente en uno de los colegios de
la misma ciudad. Siempre acom])afada
de su madre, a la que le une también el
natural afecto, Leatrice Joy trabajé poi
primera vez para la pantalla con ia em-
presa Nola Film Compaiiy, también de
Nueva Orleaiis; pasé después a la Pa-
ramount, en Nueva York; trabajé mas
tarde en Los Angeles con el actor Frarik
Lloyd ; pasé a San Diego, donde perma-
neciéo (x:ho meses en uno de los teatros
de la ciudad, y por altimo, volvié a Hollv-
w(x)d, dedicandose de nuevo y ya sin in-
terrupcion, al arte mudo, dirigida por
Cedi B. de Mille. En las ultimas pelicu-
las en que ha tomado parte, ha trabajado
con el actor ThomaS Meighaf. Leatrice
ha ordenado su vida con un «savoir faire»
admirable, y vive con su madre rodeada
de todas las posibles comodidades.
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La nueva pelicula de Douglas
Fairbanks

W illiam Cameron Menzies e Irving G. Mar-
tin, dibujan actualmente todos los decorados
de la nueva produccion de Douglas Fairbanks.
Se ha empezado a batir los primeros decorados
sobre, los nuevos terrenos comprados por el
célebre estrella. El film sera probablemente
titulado «Douglas Fairbanks en el cuento de
una noche oriental» (Douglas
Fairbanks un an Arabian Nigbt
Tale). Dos vestidos que lucen los
artistas son maravillosos y el
conjunto es deslumbrante. Dou-
glas inairbanks sera el intérprete
ideal de este cuento oriental; en
él, representa los rasgos de un
bandido que no cree en Dios ni
en el diablo y que se fi];ura que
es el duefio del mundo, hasta
el momento que una mujercita
hace su apariciobn en su vida.

Los dos principales decorados
donde se han empezado la cons-
truccién, son la ciudad de Bag-
dad y la caverna de los Mons-
truos. Las primeras escenas fil-
madas han maravillado a los pri-
vilegiados que, han podido ser
admitidos a verlas en el estudio.

«Douglas Fairbanks en el cuen-
to de una noche oriental», sera
ciertamente el mejor film reali-
zado por Douglas Fairbanks.

Una de las actrices mas
jovenes del film firma un
contrato de cinco anos
&on la Paramount

Miss Alma Bennett, bella y dis-
tinguida actriz, que en la actuali-
dad no cuenta mas que dieciocho
abriles, acaba de firmar un con-
trato de larga duracion con la
empresa Famous- Players-Lasky
Corporation, para aparecer ex-
clusivamente en peliculas Para-
mount.

Alma Bennett lleg6 a Los An-
geles hace dos afios decidida a
ser actriz de cine. Los directores
le aconsejaron que esperase un
par de afios mas, pues era de-
masiado joven para trabajar ante
el objetivo de la camara cinema-
tografica. Sin embargo, tanto in-
sisti6 la aspirante, que uno de
losdirectores le confi6 un modes-
to papel en una pelicula comica.
Como que en la pelicula de refe-
rencia aparecia un grupo de ba-
fiistas y Alma no sabia nadar, tuvo que apren-
derlo en los tres dias que faltaban para que la
compafia saliese a una de las playas califor-
nianas donde debia impresionarse la pelicula.
Alma aprendié a nadar en menos de un dia,
con la misma facilidad y maestria con que du-
rante Jos dos Gltimos afos transcurridos, ha
aprendMo a ser una de las actrices cinemato-
andfiicas™ méas notables de la escena americana.

Mdusica y cinema

El puUblico aprecia mucho el valor de una
buena orquestina durante la proyeccién de una
pelicula, pero no se da cuenta de la gran
importancia que juega la musica durante la
realizacion de un film.

En los Studios de Mary Pickford trabaja
constantemente una pequefia orquesta que es
una de las fuerzas mas utiles para la buena
organizacion de una toma de vistas. Esta or-
questina compuesta de un primer y de un se-
gundo violin, de un violoncello y de un piano,
esta integrado por cuatro encantadoras joven-
citas : Eurette Douglas, Bernioe Neale, Elea-
fior Gale y Elisabeth Marién, todas mausicas
de talento. Tienen un repertorio de los mas
variados, desde el mas humilde trozo de Ope-

ra hasta la pieza mas simpatica del «jazz».
Siempre estdn interpretando desde que se em-
pieza un film, tanto para los «interiores» como
para los «exteriores», y no solamente para los
artistas, sino hasta por los comparsas y los
obreros que asi estdan de mas buen humor.
Se ha censurado muchisimo esta manera de
emplear una orquestina durante una toma de
vistas, suponiendo que debilita el tempera-
mento de los artistas. Ello no parece cierto.

Dorothy Dalton, la bellay graciosa protagonistade muchas notables

comedias cinematograficas

pues esta probado que con la musica, el traba-
jo se hace mejor y muchisimo mas réapido.
Durante las escenas de conjunto, se registran
grandes pérdidas de tiempo. La agitacion de
los figurantes crea una cierta nerviosidad entre
los directores, operadores, etc., etc. La eje-
cucion de algunas piezas de «jazz» calma esta
nerviosidad, pues los figurantes inmediata-
mente alegres, los unos bailan, los otros can-
tan los aires populares interpretados, aguar-
dando asi los preparativos de la préxima es-
cena.

Es curioso hacer notar que a cada artista le
pone en mejor disposicibn una pieza diferen-
te. Por ejemplo, en la realizacion del dltimo
film de Mary Pickford «La cantante callejera»,
los gustos son muy distintos.

Holbrook Blinn, que interpreta el papel de
Rey de Espafia, es aficionadisimo a las 6peras
italianas. Sus Operas favoritas son Madame
Butterfly, La Boheme Yy Tosca. lIrene Rich,
gue interpreta el papel de la Reina, prefiere
la musica ligera, sintiéndose inspirada hasta
llorar a los acordes de Kiss Me Again, Boy
of Mine y Peggy Dear. Mary Pickford no
tiene ningun gusto particular. Ernest Lubistch
el director escénico polonés de «La cantante
callejera, ama apasionadamente los «jazz» ame-

ricanos. Su Opera favorita es Carmen, mas
Carolina in the Morning, le hace bailar. Los
«jazz» americanos, dice, ejercen sobre mi igual
efecto que un vino toénico, aumentado mis de-
seos de trabajar y sirviendome de inspiracion
cuando estoy fatigado. '

Mary Pickford trabaja

El titulo de la produccién que esta filmando
Mary Pickford acaba de ser cam-
biado por otro definitivo: «La
cantante callejera» {The Street
Singer).

Un numeroso equipo de comi-
cos juegan los «rols» de carcele-
ros en este film. Snitz Edwards,
cJue en «EI signo del Zorro» apa-
recia como un maligno carabe-
tero, interpreta el pequefio car-
celero, mientras que el gigante
Bert Sprotte juega el de gran
carcelero. Estos dos artistas in-
terpretan su papel de una ma-
nera muy dramaética. Crales Bel-
cher es el gobernador de la pri-
sion y ha declarado ultimamente
a un periodista de Los Angeles
que él era el artista cinemato-
grafico que habia interpretado el
mas grande numero de papeles
diferentes en los films hechos en
los estudios de Los Angeles. ElI
ha sido, en efecto, el protago-
nista de miles de papeles desde
que los estudios estan fundados
en California. Interpreté el «rol»
de Capitan de los guardias del
duque de Richelieu en «Los tres
mosqueteros» de Fairbanks.

Madame Bodamare ha sido
también contratada en la troupe
de Mary Pickford para interpre-
tar un papel en «La cantante ca-
llejera». Madame Bodamare que
es en la vida privada la mujer
mas amable que uno se puede
imaginar, juega en la nueva pro-
duccion de Mary Pickford la par-
te de irascible comadre que no
piensa méas que en maltratar a
la pobre, pequefia Rosita.

Ernest Lubitsch, el gran direc-
tor polonés, ha empleado tres mil
comparsas para la «mise-en-scé-
ne» del carnaval de Toledo que
es uno de los «clous» del nuevo
film de Mary Pickford en «La
cantante callejera».

EN MADRID

Reaparicion de la Bertini. —
Antes de entrar de lleno en el asunto, diga-
mos que una noticia que publicamos hace dos
nimeros, se realizd, s6lo que a la inversa;
mas el lector nos perdonara, por aquello de las
matematicas «que el orden de los factores no
altera el producto», que en este caso resulta
cierto; pues en resumidas cuentas, a la afi-
cién madrilefia lo mismo le di6 que el estreno
de «La Esfinge» siguiera al de «Esposas fri-
volas» ; lo fundamental era ver ambas pelicu-
las. Y ahora, hablemos de la reaparicién de
la gran Francesca Bertini.

La guerra europea y los acontecimientos que
de ella se derivaron influyeron grandemente en
el cinematégrafo. Asi, los paises europeos —
Francia, ltalia... — que figuraban a la cabeza
del mundillo cinematografico, pierden sus
preeminentes puestos, que ocupan en seguida
Norteamérica y Alemania. La primera apro-
vechdse de la guerra para aduefiarse del mer-
cado mundial; en cambio, Alemania fué des-
pués del conflicto europeo cuando empezd a
conquistar el elevado puesto que en la actuali-
dad ocupa.

Esto, en cuanto a las peliculas en general,
sin distinguir actores, ni argumentos, ni fo-
tografias...

Y referente a los actores de la pantalla, tam-

bién se relaciona el fracaso de algunos con las
caidas de tronos. EI pablico, se declara bolche-
vique y va no quiere reinas, como la Bertini,
,«la reina"del cine», ni reyes, como Charlot, «el
rey de la risa» ; erige nuevos idolos, si, pero
sin empareiitarlos con la realeza, como a Mary
Pickford, «la novia del mundo», Y si transige
con Charlot, sin llamarle «rey de la risa» es
con la condicién de que comparta el publico fa-
vor con otros : Harold Lloyd, «el de las gafas»,
Tomasin, «cara de goma», etc.

Francesca Bertini, destronada por la pléyade
de ingenuas yanquis, se retira de la escena
muda,’ se casa con el afortunado mortal y es-
critor Paul Carter y deja a los admiradores de
su arte soberano — con permiso de Lenin y
Trotzki, empleamos palabra tan monarquica —
entristecidos.

Y como los admiradores de la compatriota
de Mussolini v D’Anuiizio forman legién, nu-
merosos espectadores, en la creencia de que
se trataba de una pelicula interpretada recien-
temente por la Bertini y deseando celebrar el
reingreso de Francesca en el cine, acudié al
Real Cinema al solo anuncio del estreno de
«La Esfinge».

Inmenso desengafio se llevaron al percatarse
de su error.

«La Esfinge», aunque se proyectaba en la
villa del oso y del madrofio por vez primera,
se impresiond por el afio veinte, por igual fe-
cha que «La herida» y «Magdalena Fierat»,
Ultimas producciones bertinescas, no admira-
das todavia por los madrilefios.

Con mucho carino recibieron los madrilefios
a su antigua «estrella» predilecta, y saborearon
con deleite el portentoso trabajo que despliega
en «La Esfinge».

No terminemos estas lineas sin criticar —
en el buen sentido = «La Esfinge».

Basada en una obra del famoso literato fran-
cés Octavio F'euillet, es «La Esfinge» una peli-
cula que se presta bastante para que la Ber-
tini luzca su talento y su e.xtraordinaria her-
mosura.

Los que censuraron a la Bertini por estirar
y retorcer el cuello, frecuentemente, y porque
en sus .peliculas gusta de sentarse y aun tum-
barse en el rico suelo, contéstennos : ;qué
otra actriz del cine superaria a Francesca en
la patética escena de la muerte de Blanca,
muerte muy dolorosa como la de todos los en-

venenados ?
Defectuosas y todo, preferimos las peliculas

LIONEL BAFIIYMOREia
PARAMOUNT-ARTCRAFT PICTURES

Entre otr.aspelicatas hafilmado Gltimamente
la «Bestia humana®™'»en la que hace una
oerdaderacreacién

de la Bertini, que cualquie-
ra de esas cintas dramati-
cas que privan en la actua-
lidad.

En las peliculas de la
Bertini, hay vida, sus per-
sonajes son hombres y mu-
jeres de carne y hueso;
precisamente lo contrario
que en la mayoria de las
peliculas por culpa de los
directores, que tienen el
prurito de hacerlas dema-
siado «peliculables», de-
masiado interesantes, lo
cual perjudica al séptimo
arte muchisimo, porque en
ellas, ademéas de falsearse
la realidad, se inventan in-
verdisimilitudes descomu-
nales.

Francesca Bertini, en-
carna con suma maestria
en «La Esfinge» su papel
de protagonista, mujer apa-
sionada y de caracter algo
parecido a las protagonis-
tas de «La Sierpe» y «La
Condesa Sara».

Cerremos estas lineas,
alabando el gusto de la em-
presa Sagarra, al presen-
tar esta pelicula de la Ber-
tini, que ora pmr recordar
lejanos tiempos en que los
italianos poseian la supre-
macia peliculera, ora por
contemplar la belleza de
su intérprete  principal,
siempre agrada al inteligente publico madri-
lefio, ese mismo publico que si soporta la pro-
yeccion de idiotas peliculas eu series, es por
un exceso de bondad y paciencia.

En los cines. — Ya que nos alargamos mas
de lo (jue pensabanlos en el, a nuestro enten-
der, — humildisimo, por decontado = acon-

tecimiento cinematografico del estreno de «La
Esfinge», no se extrafie el lector que tracemos
rapidamente una breve relacion de las pelicu-
las pasadas ultimamente por las pantallas de
los cines madrilefios.

Frincipe Alfonso : «Sumurum», por Pola
Negri; «La mano del muerto», en dgs joma-
das ; «EIl secreto del principe chino», foto-
drama, y ffCaina».

Coliseo Imperial : «Rosa Blanca», «La som-
bra del padre», «El hijo prédigo», «Cain vy
\bel», inspirada en Mark Twain y por Theo-
dore Roberts, «El misterio de Jefferson», de-
tectivesca, y «Dia de campo», cOmica.

Cinema Goya : «Esposas frivolas», completa,
«Resistencia vencida», por Frank Mayo y Jac-
queline Logan, «Besada», comedia vodevilesca
por la morenita Maria Prevost, y «TU y yo»,
Dor la compafiia infantil de la t*niversal, de la
que es elemento principalisimo la nifia Babby
I'eggy. .

Cine ldeal : «La parcela», superproduccion
mejicana, y «Aventuras de Nick Carter».

Las peliculas proyectadas en los restantes
cines no merecen citarse.

EN BARCELONA
En Pathé-Cinerha

Pese a la opiniéon de algunos pocos detracto-
res, la produccién americana estd obteniendo
eu Pathé-Cinema un éxito sin precedentes.
Por este elegante cinema estd desfilando, de
algunos dias a esta parte, todo lo mas selecto
de la brillante sociedad barcelonesa. Recorda-
mos que en afios anteriores, ya por la fecha
en giae nos encontramos, ni la variedad de los
programas ni la popularidad de los precios,
conseguian atraer al publico, que buscaba en
los espectdculos al aire libre, una compensa-
cion a los rigores de la temporada estival.

Hoy Path~Cinema, a pesar de su gran ca-
bida, se ve lleno diariamente, siendo muchos
los dias que cientos de personas han tenido

Alia Nazimova y Rodolfo Valentino, en una escena de «La Dama de
tos Camelias™ lit argumento de esta hermosa pelicula jo ha edaodo
«El Cine™ use vende en todos los kioscos y en nuestra Administraciéon

que privarse de presenciar las proyecciones,
por encontrarse agotadas las localidades.

Esto demuestra lo que tantas veces hemos
dicho, que si al publico se le ofrece un espec-
taculo de verdadero interés, éste no regatea
su concurso, y nunca mejor que ahora se hii
visto demostrado.

La ‘Variacion de los programas, el mérito
positivo de las cintas que se proyectan y los
precios baratisimos que rigen, han sido los
factores principales que han operado esta gran
metamorfosis, a pesar de lo avanzado de la es-
tacion.

La maravillosa joya de la Universal «Cazan-
do fieras en Africa, con el rifle y la camaras,
ha logrado batir el record de la proyeccién en
Espafia, pues hasta la fecha nunca se habia
dado el caso en nuestra nacién, de proyectar
una cinta durante quince dias consecutivos,
.sin que se retrajese el publico o se notase en
él algun retraimiento.

A pesar de ser dicha cinta de gran mérito,
no por eso se ha descuidado el resto del pro-
grama, en el que figuran cintas de tanto inte-
revS como «Rectitud», hermoso drama por el
querido artista Frank Mayo, el cuarto «round»
de la cinta de aventuras pugilistas «Sonando el
cuero o el boxeador aristocratico», por el ele-
gante' actor Reginald Deiiny, y la preciosa co-
media «No hay rosal sin espinas», en el que es
nuevamente presentado el inteligente perro
BrOwnie.

«Dolopetes» serad proyectada
en breve

La dltima produccion de la Atlantida S. A.,
segun la famosa zarzuela de igual titulo, ha
sido contratada en exclusividad por la empre-
sa del Salén Catalufia, para estrenarla dentro
breves dias.

Un gran stock

Por noticias fidedignas sabemos que la So-
ciedad Andénima de Comercio Martin Diaz de
Cossio, de esta plaza, ha adquirido la exis-
tencia de peliculas que poseia Espectaculos
Empresa Fraga, S. A., de Madrid.

Esta operaciéon es una de las méas importan-
Jes en peliculas efectuadas hasta ahora en
nuestro mercado, pues segln tenemos enten-
dido, pasa de medio millbn de pesetas el im-
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piirie dr esas peliculas. Entre ellas existen al-
quilas verdaderamente notables y Illamadas a
causar sensacion.

Sesiones infantiles

La actual empresa de Pathé-Cinema ha ten-i
(lo una idea digna de las mayares-alabanzas,

Dado el caracter altamente instructivo de la
cinta de la Universal «Cazando fieras en Afri-
ca, con ej rifle y la camara», los concesionarios
en Espafia de dicha cinta, Hispano American
Film, S. visitaron al sefior Alcalde y al de-
legado regio de primera ensefianza, para que
los nin'.tt de las escuelas municipales y los que
se encuentran recogidos en lo diversos asilos,
pudiesen, .presenciar lass bellezas de esta cinta,
y a la vez que les proporcionaba un rato de es-
pnrL'iinieiito, fuese una provechosa ensefianza
para lo.s pobres nifios, que recordaran por mu-
cho tiempo,-ya que tan raras ocasiones .se les
presentan, de pasar unas horas tan agradablc-

ilien..e, pre.senciando las inauditas proezas dé-

los intrépidos cazadoras.

~Kn estas se.si()nes, que empezaron el pasado
sabado y duraran toda- la semana actual, a ra-
zon. de dos proyecciones cada dia, se calcula
iJue desfilaran por la platea del Pathé, mas V
20.000 nifios de ambos sexos.

Lastima que este rasgo digno de los mayores
elogios, no se repita con mas frecuencia, pues
con un minimo gasto se proporcionarian a
esos desdichados nifios, agradables ratos que
en sus infantiles corazones perdurarian largo
tiempo, y que se convertirian en sinceras ben-
diciones para aqnellt™® que aunque por breves
uiomento.s, endulzaban su vida.

EN PROVINCIAS

TARRAGONA. — cColiseo Imperial. — Por
un corto niumero de funciones actué la compa-

fifa de la primera actriz Julia Delgado Caro,
que puso en escena La mujer X. La mala ley.

i'rista.Hn*, L»s mufiecos, La maestrilla, La
madre Yy otras.

También ha actuado cu este local una coni-
pania de circo bajo la direccién de- M. Sanchez

Rexach.

Salén Moderno. — Se han proyectado las
]>eliculas bUu tramposo reformado», octavo y
noveno tomo de «El hombre sin miedo», «Fa-
biana», «La marquesa de Clermont», «Los pa-
jaros negros» y otras coOmicas y naturales.

Debuté la aplaudida canzonetista Judith v
leaparicion de la cancionista Pepita Reves,
(jue también escuché aplausos. — L 1oxEns.

PALMA DE MALLORCA. — Teatro Princi-
f>al. — Ha pasado los episodios lo y ir de la
serie «La huerfanita» con otras.

teatro. Lirico. -— El éxito del afio ha sido el

eestreno ile la admirable opereta en dos actos
-lie José Ramos Martin, musica del maestro
mQuerrero, Lti Alonteria, por la compafiia de
Femando Vallejo.

Debemos hacer comslar. que la novedad de
esta opereta ha sido cantar el publico, durante
UU intermedio, el tango «Hay que ver», que
aparece- la letra en un cliché proyectado sobre
la pantalla, que se baja para este acto, cum-
pliendo el publico bien su cometido.

Se distinguieron la sefiorita Huertas (C.),
sefiorita Jiarti, el .sefior Guitart y sefior Cosin.

.Cine Marina. — Han actuado el dueto Delita
Selvi y la canzonetista Conchita Garzén, sien-
do muy celebrados. En films, «El pecado mor-
tal» y «Las dos nifias de Paris, primero y se-
gundo episodios.

Cine Moderno. — ContinGan las series «La
reina de la luz» y «El aviador enmascarado»,
con otras de interés.

Cine Nuevo. — Ha empezado las series «Los

tres mosqueteros» y «La gran jugada» y otras
— Bobina.

VILLANUEVA Y GELTRU. — Teatro Apo-
— Actla con aplauso en este coliseo la com-

DE MILJJER A . LUJER

Carta de Mary asu amiguita Betina

Betina muy querida : Tu ultima carta, en
U que me contabas tu nuevo amor por el fut-
l)oligta Itiirriaga, y las pueriles timideces de
este muchacho, me hizo la mar de gracia. Te
digo que me estuve riendo mas de una hora,
i Porque mira que a ti, que eres una polvorilla,
venirte con esos candores de colegial de quin-
ce afios! Yo, que te conozco bien, no me ex-
plico como tienes paciencia para aguntar a
ese mogigato que nunca acaba de declarar-
sete. Por desgracia para nosotras es muy fre-
cuente esto de que hombres que en el sentido
luaterial parecen muy hombres y muy deci-
didos, luego, con las mujeres, resulte’'n mas
inofensivos ue un funcionario de la Caja Pos-
tal. Y tu futbolista, por lo que tG me cuentas,
es uno de esos; mucho arresto y mucha ga-
llardia para correr detrds de un balén, que es
una cosa perfectamente indGtil, y en cambio
mucha tonteria y mucho encogimiento para
hacerte a ti la declaracion de amor por qué
estas suspirando. Nada, Betina, ahora creo
que comprenderds mas claramente mi aver-
sion por ese maldito juego de fatbol, que,
ademéas de haberme robado un novio, esta
haciéndole pasar fatiguitas a mi amiga mas
querida, que eres tu.

Si td hubieras de tomar mi consejo, Betina
querida, yo le diria que sin vacilaciones dejes
a lturriaga, y procures olvidar tu efimero
amor por él lo antes posible. Tu futbolista
tendrda sin duda un gran corazén y sera un
guapo mozo, como me dices, pero desde luego
tiene una inteligencia bastante escasa para
comprenderte a ti, que eres una mujercita

rara y complicada y bastante superior a él.
Ademas de que a ti, como a mi también, no
te conviene un angelote rubio e ingenuo como
Iturriaga, del cual te hastiarias,a las dos se-
manas de relaciones, sino un muchacho maéas
violento y menos pueril, un poco berebere, si
es posible, un hombre que sea -para nosotras
como un pequefio, déspota que nos domine y
se nos imponga por la violencia, un poco sal-
vaje, de su amor. Yo te confieso que los hom-
bres muy sumisos y muy incondicionales me
cargan. Me parecen, como si dejaran de ser
hombres y se tranformaran en mufiecos auto-
maticos, sin mas inteligencia ni mas voluntad
gjie las del que les da cuerda. Precisamente

S vo acabé queriendo de verdad al ingrato
Zalin — al que al principio tomé un poco en
broma — fué porque observé, en él algunos

rasgos de independencia de caracter y de vo-
luntariedad que me encantaron.

Nosotras, las que tenemos también nuestro
gemecillo y nuestro caracter, no podemos acep-
tai siquiera como novios a esos hombres ti-
midos y de vohintad débil, que siempre estan
eii continua claudicacién, so pena de figurar-
nos que no es un hombre lo que llevamos a
nuestro lado, sino un humilde falderiUo, un
ammalillo obediente y sumiso, que acaso me-
rece un dulce afecto, pero nunca el inmenso
y grande amor que guardamos como un te-
soro en nuestras almas......cevenee

Por esto, Betina, creo que debes procurarte
otro nono, que relna estas caracteristicas,
porque sino te auguro que no vas a ser nada
feliz. En fin, td eres la que ha de decidir.

EL CINE

paflia de comedias FortunyCuadreny, habien-
do representado las obras el Conflicto de Mer-
cedes, La loca aventura. La mala ley V Es mi
hombre.

'‘teatro .Artesano. — Ofrece esta empresa es-
tupendos films que son del agrado del respeta-
ble, entre ellos «Rosos negras», «Marianas v
i primera jornada de «EIl rey de la plata», de-
iiDininada «EIl tratado secreto».

Café Bosque. — Han debutado en este café
l-;- canzonetistas Panderita y Cocheriia, ha-
ciendo las delicias de los asiduos concurrentes
a este bical. — Ei, R. dei, grupo de Viu,™

Pruebas de la semana

Cliasa. — «EIl verdugo de Saint Marien». —

Fué proyectada en la sala de pruebas de la
citada casa, esta interesante producciéon en
cinco partes.

~«El verdugo de Saint Marien» es una emo-
cionante historia de amor, cuya accion se desa-
rrolla en la época antigua, y que se hace agra-
dable desde los primeros momentos por su in-
teresante asunto y bellas escenas dramaticas.

Eva May, gentilisima artista aleinana, es la
protagonista de esta produccién. Su arte duc-
til y su extraordinaria belleza, crean un per-
sonaje ideal, de acierto exquisito.

La presentacién, muy apropiada a la época
del argumento.

¢Ya ha adquirido Vd« el interesante

ALMANAQUE DE «EL CINE»

editado por esta revista?

Se vende a i<50 ptas,

De Zaliu, no te digo nada porque continua-
mos en la misma situacién. Es decir, me pa-
rece ya se va ablandando un poco, aunque
mu/ poco todavia.

La otra noche, por casualidad — te confie-
so que fué por casualidad — me lo encontré en
la Granja, después de la salida del Goya, don-
de estuvimos viendo a Pepita Diaz Artigas,
gque es una artista que me encanta, y el muy
tonto, que estaba en ana de las mesas del fon-
do, hizo como que no me vio6, y siguidé su ani-
mada charla con los amigos, y mirando de
vez en vez a una rubia bastante fantasiosa que
estaba en una mesa contigua a la suya. Pero
como yo no soy tonta del todo, me consta que
con el rabillo del ojo no dejé de mirarme en
toda la noche, y estaba que echaba chispas,
porque yo, algunas veces, como al descuido,
miraba a un capitdn de infanteria que estaba
con dos sefioritas — llamémoslas sefioritas —
que han venido a trabajar en no sé qué teatro.

Muchos besos, Betina, de la que no te ol-
vida. Mery.

Por la transcripcién,

A. Martinez TomX*

A NUESTROS SUSCRIPTORES

Aquellos de nuestros suscripto™*
res que durante el verano se ausen*
ten de Barcelona recibiran «EL CINE»
en ios pu)pvitos en que se instaleny
con so6lo pasar el oportuno aviso a

nuestra Administracion.
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Pan aa dfilala a& nee

Eu el cine, en cambio, ante la méaquina ine-
xorable que no perdona detalle, a tan corta dis-
tancia del espectador que se da el caso de que
la cabeza del artista ocupe toda o casi toda la
pantalla, se impone el comedimiento. Los mo-
vimientos de los musculos del rostro, los de
todo el cuerpo, lejos de exagerarse deben
gquedar y mucho mas cuanto mas cerca de la
maquina se trabaje, como velados, es decir,
que apenas si debe hacerse méas que esbo-
zarlos.

Claro que e.ssta regla no es aplicable de un
modo absoluto sino cuando se trabaja en los
primeros términos, es decir, cuando la silueta
del artista se proyecta de un tamafio superior
al natural. Pero es preciso recordar lo que
antes deciamos y lo <iue saben todos los que
han visto mucho cine, o sea que modernamen-
te todas las escenas comprometidas se desarro-
llan en esos primeros términos.

1,0S 0JOS HAN DE VIVIR

Deciamos en uno de los anteriores apartados
que el artista cinematografico ha de saber en-
contrar a sus ojos diversas expresiones. Hay

gue considerar, en efecto, que si los ademanes .

no pueden exagerarse, si la palabra falta al
actor de cine, si la pelicula, en cada una de
las sucesivas manipulaciones a la que ha de
ser sometida, va perdiendo un poco de vida,
a los ojos s6lo les esta reservado el lograr que
una cosa muerta resulte viva, cuando llegue
el momento de la proyeccién.

El pensamiento, que no puede traducirse en
palabras, ha de asomarse a los 0jos. Y en esta
lucecita que se enciende en ellos cuando han
de expresar un pensamiento, en esa lucecita,
que se enciende simultdneamente con la apa-'
ricion de la idea, precediéndola algunas veces,
sin seguirle nunca, pues se da el caso de que
aun no se haya- concretado el pensamiento
agradable y ya estemos sonriéndole, el espec-
tador ha de ver el alma del artista, con todas
sus complejidades.

NO SE DEBE HABLAR

X~omo el arte mudo es accién, los gestos, los
ademanes y las miradas han de expresarlo

todo. No solamente es que resulta inutil ha-
blar, sino que ademas los maestros de este
arte recomiendan que no se hable mientras

se actua ante la maquina méas que en los mo-
mentos en que sea imprescindible. En el caso
contrario la méaquina, que no puede recoger las
palabras, registra los movimientos de los la-
bios, produciendo muy cdémicos efectos.
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Interior de uno de los estudios de ja Paramount

Estas escenas con mucha frecuencia se desa-
rrollan situandose los artistas precisamente
sobre la linea de foco, es decir, alli donde co-
mienza el campo de vision del objetivo. Natu-
ralmente, si estando en ella el artista olvidan-
do que trabaja para la maquina, adelanta un
brazo en direccién del objetivo, la mano al
situarse en un plano muy anterior al del resto
del cuerpo resultara desproporcionada, carica-
turesca y,, en algunos cascg, velada o borrosa
ademas, con lo que se habrd estropeado la
pelicula, en esa parte. Lo mismo ocurriria si
en lugar de adelantar un brazo es un pie el
que adelanta, fuera de la linea de foco o bien
si se inclina hacia adelante de suerte que parte
del tronco quede fuera de la repetida linea.

Claro es, por lo que se refiere a la necesidad
de atenuar los gestos, que si en ese primer
término el artista no se produce con gran par-
simonia, como su cara se ofrece al espectador
del tamafio de medio metro o méas grande aun,
una sonrisa demasiado marcada resultaré una
contraccion desagradable de toda la cara, unas
palabras pronunciadas naturalmente significa-
rdn una serie de gestos comicos y arbitrarlos,
un parpadeo de los ojos sera de un efecto de-
plorable. No hay que olvidar nunca, para me-
jor comprender la verdad de cuanto decimos,
que si la cara se proyecta de tamafio triple
al natural, los gestos, las contracciones de los

mientos atenuados se realizaran con extremada
lentitud, que ya la maquina se encargaré de
destacarlos.

LA OBSESION DEL OBIETIVO

Es muy frecuente que los artistas que co-
mienzan sientan el irresistible impulso de mi-
rar a la maquina, de mirar al objetivo y tam-
bién en este punto es necesario dominar la
voluntad antes de ponerse al trabajo, cosa que
requiere un esfuerzo mayor de lo que puede
suponerse, en principio. La mirada, en efecto,
vive en tan perfecta unién con el pensamiento,
gue los que se han ejercitado en una sala de
armas saben que es elemental mirar, mientras
se tira, a los ojos del adversario, pues unos
y otros, antes de dar un golpe, en el momento
en que piensan darlo, dirigen una mirada al
punto del cuerpo en que piensan tocar al con-
trario.

La necesidad de no mirar al objetivo duran-
te el trabajo tiene una importancia extremada
porque supone, en primer lugar, que pues se
estd pendiente de la maquina, no se esta sin-
tiendo la escena que se representa; ademaés,
porque el artista que mira al objetivo apare-
cera en la pelicula mirando al publico lo que,
salvo excepciones muy contadas, resulta ver-

U] (8]

No se debe hablar, decimos, mas que en musculos indicat_jos «naturalmente* al proyec- daderamente intolerable.

s aquellos casos en que la escena lo exige, por  tarse engrandecidos resultaran groseros, por S6lo cuando el artista lleva ya bastante tiem-
ejemplo, cuando ha de aparecer un letrero la misma razon que los cabellos sedosos de la  po filmando, es decir, s6lo cuando domine el
que supone un dialogo. Pero aGin en esos casos mujer r'r,1as encar.1tadora, vistos al cuentahilos, arte de manera absoluta, puede pensar en la
el artista movera los labios muy poco, eludien-  fesultaran manojos de cuerdas. maquina, porque entonces les ocurrird a la
do el abrir la boca demasiado. Nunca serd bastante insistir sobre ello, pues manera de esos cajistas de imprenta a los que

No hace mucho tiempo filmaron un famoso Si bien es cierto que muchos de nuestros lec-  una practica constante de su oficio les permite
drama diestros artistas del teatro espafiol no tores habran visto peliculas en las que los .ar-  componer con bastante rapidez sin perjuicio
menos famosos. El puablico advertia algo muy  tistas no parecen haberse preocupado mucho de seguir una conversacién con el compafiero
comico en su trabajo, algo que siendo defecto  de estas reglas, tampoco se puede olvidar que que trabaja junto a ellos.
no acertaban muchos a comprender en qué de los cuatro millones de personas que en todo
consistia. Era, sencillamente, que chablaron» elmundo cultivan hoy el arte mudo, s6lo unos
ent papeles como si estuvieran en el teatro. centenares han alcanzado las cumbres de la

fama, mientras el resto permanece en una

) mediocridad méas o menos discreta.
EN LOS PRIMEROS TERAHNOS Digamos, pues, para concluir con este apar-
tado y a modo de resumen que si, en general,

Ya hemos dicho antes que fueron los nor- €S preciso atenuar los gestos cuando se tra- CUPON
teamericanos los que revolucionaron el arte baja para la maquina, en los primeros térmi- )
mudo, llevando las escenas culminantes de Nos ha de ponerse en ello un cuidado exquisi- correepondiente al num 584 de
todas las peliculas a los primeros términos, to. Ha de cuidar.se de mantener los ojos ni tan
con lo que si ganaron enormemente aquéllas, abiertos que adquieran — siempre por virtud EL CINE
se hace mas dificil la labor de los actores. del tamafio en que se proyectan — una expre-

cn Sieie s recomendaciones que antes 0 6 leror, 1 deasado ceredos | 1Y que deberd acompafiara lostra:
?oacfcl,zm@: grzssi)oesc’totozolsa Igseczzlsri(;ngse, f;gujg sonrisa apenas si habra de esbozarse, con la bajos que se nos remitan para
tenerse especialmente en cuenta a medida que boca exclusivamente y sin complicar en ella el Concurso permanente ocomo
por ser ese primer término mas violento la a los deméas mdusculos del rostro. Los movi- colaboraciéon esponténea
figura del artista ha de aparecer en el lienzo mientos de los brazos, si son necesarios, se
mas engrandecida. iniciardn apenas y, en fin, todos los movi-

iwilluiluwiHuuiuluiuiuiiuuiniriliiiuuiviAutivuiiHiulliiimiiiiiipitinui iR miluiiininni o ditiuiunHK
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INQUIETUDES

ESPIRITUALES DE

VICTORIA PINEDO

—Aquellos largos corredores de blan-
cos muros y suelo de relucientes baldosas
grises, limpios y pulidos, en los que nada
se oia, ni siquiera el roce de nuestras pi-
sadas, pues instintivamente mi madre y
yo pisdbamos quedo imitando a la monja
que nos guiaba ; aquellas puertas ni muy
altas ni muy anchas, todas iguales y tu-
das herméticamente cerradas; aquella
quietud, aquel silencio, me pro-
dujeron la impresiéon de un bien-
estar desconocido. Aquella parla
reposada, afable y serena de la Ma-
dre Superiora, atenta y bondadosa,
me cautivd. « Qué bien se debe
estar aqui! — pensé —. \Esto es
el cielo» Y como yo habia sofa-
do muchas veces un cielo con lin-
dos querubines y todo, y ese suefio
me producia siempre gratas emo-
ciones, queda entendido que mi vi-

ta al convento, acompafando a
mi madre que tenia que cumplir
un encargo, dejé en Uii un recuer-
do tan dulce y tan atrayente, que
en mas de una ocasion, con una
toalla, con una servilleta o con el
primer lienzo blanco que encontra-
Da a mano, improvisaba unas tocas
monacales, las colocaba — con un
poco de coqueteria, lo confieso, —
en mi cabeza, y contemplandome
al espejo: «jQué bien me sien-
ta.n!» exclamaba. Y palabra que
no miento — afade Victoria son
riendo picarescamente. — jEsta-
)a guapa !

=Y aquella aficion, o mejor di-
cho, aquella inclinacion hacia las
cosas onventuales — agrega Vic-
toria poniéndose seria— dieron su
resultado; y un dia, subyugada,
vencida por el recuerdo, me dije
resuelta decidida: j Seré monja !

* * *

Suceden— 'y como no, después de uua
tal confesién ? — unos segundos de mu-
tismo. Victoria Pinedo, sentada frente a
mi en actitud confiada, fuma con delicia
un cigarrillo aromético. Yo contemplo a
Victoria, O dicho sea con toda sinceridad,
contemplo de Victoria el arranque de una
medio descubierta pierna que comienza
robusta y torneada y estalla un poco mas
arriba, triunfante y retadora.

Armando Oliveros, coautor de Temple
baturro, y Luis Angulo, coautor de EI
Profeta Elias, intemimpen la entretenida
contemplaciéon apareciendo en la puerta
del camerino de la hennosa tiple cdmica
del Tivoli.

— ¢Qué hacéis tan silenciosos? — pre-
guntan.

—Y a vosotros, ;qué os importa? —
contesta Victoria con gracioso desenfade.
— j Hay que ver, hombre, si son curiosos
estos coautores |

—EIl momento es solemne — inter-
vengo yo —. Dejadnos en paz y no ma-
logréis el éxito de un interesante infor-
macion.

Luis y Armando, que sienten el perio-
dismo como si ellos lo hubiesen inventa-
do, obedientes al mandato imperativo de
su conciencia‘ profesional, hacen mutis
por el foro en demanda de la escalera que
conduce a los cuartos de las tiples de
conjunto.

Y otra vez quedamos solos Victoria Pi-
nedo y yo. Pero desventuradamente para
mi, un cambio de postura de Victoria
frustra, todo intento de indiscreta contem-
placién. La nueva postura de la artista es
desesperantemente honesta,

*I'-*

Victoria Pinedo, la bella tiple co6mica, que en este nUmero hace sus

confesiones a los lectores de «EI Cine-»

Mi gentil interlocutora reanuda su re-
lato :

—Y monja hubiese sido, puede usted
creerme. Pero a los cinco meses, dia mas,
dia menos, de mi visita famosa, otra vi-
sita di6 ocasién a que mi espiritu cam-
biase de rumbo y me hiciese sentir que
el cielo, el verdadero cielo de mis suefos,
era incompatible con una vida de quie-
tud y recogimiento, por entero consagra-
da a las practicas religiosas y a los éxtasis
misticos. Un dia de Jueves Santo, al salir
dé la visita a un Sagrario, un mozo, gua-
po, galante y atrevido, desliz6 en mis oi-
dos unas frases tan vehementes, tan en-
cendidas, tan reveladoras, que inflama-
ron mi alma y mi sangre produciéndome
emociones insospechadas. Unos deseos lo-
cos de volver a oir palabras como aque-
llas, tan candentes, me hicieron dirigir
al fogoso galdn una mirada en la que pu-
se gratitud y suplica. Y el despierto mo-
zo me entendid y... a los tres dias éramos
novios, y yo felizy enamorada de mi apa-
sionado doncel. ;Yo monja? — pensaba
a las tres semanas de relacionas. — {CO0-
mo se me pudo ocurrir semej te desati-
no ? j Bueno la hubiese hecho'. . Nada de
habitos ni de clausuras!... EI mejor re-
tiro ser4d mi casa, junto a mi maridito, pa-
sional y asiduo. | Me casaré !

» KL »

— ¢ Que como acabaron aquellos amo-
res? De la manera més vulgar. Aquel in-

EL CINE

+ Una visitaa un convento «Inclinaciones
| misticas-Al salirde otra visita'Frasescan-
dentes ' El fuego prende en el alma-De'
lirios paslonules'Tercera visita'Un con-
suelo atiempo - El poderdelos aplausos-
Coautores modernos y autores clasicos

cendiario de corazones estudiaba para in-
geniero de caminos, canales y puertos.
Llegaron las vacaciones, se ausent6 de
Madrid, y desde Oviedo, su pueblo, me
escribié diciéndome que”™lodo habia ter-
minado. ¢ Quiere usted mas vulgaridad ?
Para mayor abundamiento de vulgarida-
des, el desengafio me costdé dos semanas
de guardar cama, y lagrimas a torren-

tes. 1Si seremos cursis las muje-

res!... Estando en mi convalecen-
cia, una tarde vino a visitarme una
amiga.

—Oye — me dijo —. Eso se h

de acabar, (sabes? jBasta ya de
tristezas y de lloros! A los hom-
bres hay que tomarlos como ellos
nos toman a nosotras: como pa-
satiempo. A estudiante que huye,
puente de plata. Arréglate y va-
monos al teatro. Para olvidar nada
mejor que la distraccion.

—Las palabras de mi amiga me
animaron, y después de breve re-
sistencia, cedi y fuimos al teatro
Hacian La gatiia blanca. Aquel
ambiente, la luz de las baterias, la
musica, la desenvoltura de la ti-
ple, su caprichoso vestido, los aplau-
sos del publico, me sedujeron, y al
terminar la representacion, camino
de mi casa, dije a mi amiga, re-
sueltamente :

— ¢Sabes qué he pensado?

— ¢ Qué?

—Que seré artista.

4 4 4=

Las tiples de conjunto estan en
escena, y Oliveros y Angulo vuel-
ven al cuarto de Victoria.

— ¢ Estorbamos también ? — pre-
guntan.

—No — contesta Victoria —. Estamos
en la hora de los coautores.

—Bueno — dice Oliveros — pues voy
también a ser coautor de esta informa-
cion. Vamos a ver: ;cuales son tus au-
tores favoritos?

—i Qué gracioso eres, chico!—rie Vic-

toria —. Los clasicos.
—7Y entre los clasicos, ;cudl es tu pre-
dilecto? — interviene Angulo.

— i Otro gracioso 1— exclama la artis-
ta —. 1VVaya, hombre ! Te lo voy a decir
para que lo sepas. Mi clésico predileto,
Tirso de Molina.

—¢Lo conoce usted bien? — pregun-
to yo.

—De Tirso — termina la hermosa crea-
dora del Hay que ver — pregunteme us-
ted lo que quiera. Me lo sé de memoria.

L eopoldo Varo

Senoras

Realizamos elegantisimos mode-
los de sombreros a precios de fin
de temporada

Maison Gcrmainc

6, Puertaferrisa, 0.
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Sigue, y todo hace suponer que ha de pef-

SEMANA

su excursion por provincias, y se propone, al
acabar ésta, alla por septiembre, volver a la
Zarzuela, donde tantos éxitos ha cosechado.
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COYA
NELLY

= Tl 1 1 N
H sistir, pues esta época del afio le es poco pro- Una deliciosa cqmedla fidapta_da con mucho _
- picia, la desanimacién teatral. EN BARCELONA garb_q por Greg~0r|o M’artlnez Sle_rra y que da =
.S Nsta semana s6lo hemos podido presenciar ocasion a Ia_ _senora Diaz de Artigas pa_ra po- "
E un estreno que merezca, en realidad, la pena NOVEDADES nel_rad?:omizligesdtg jl:]ag::?)rr]nit:ildegt;omaurtlsglrﬁoinal :
= de resefiarse. Nos referimos a Marcelino, jii- LA SERIORA PRESIDENTA . A Y ,g . -
E guete comico en tres acfos, estrenado en la M mL_Jv_fma, satisfizo por co_mp_leto al publl_co B
£ Comedia. La obra pasé sin pena ni gloria, por El sefior Carazoni, autor de la comedia cuyo y asimismo gu_s:co extraord_marlamente la in- =
_ lo menos. por lo que respecta al autor ' terpretacion que le dieron los actores de
£ Don Francisco de Viu, que ya ha dado la compafiia Diaz Artigas. =
= a la escena obras de mucha mayor cdn- _
E fastencia artistica que Marcelino, se ha NUEVO -
= dejado ganar por la corrupcién que és- EL OKAN B.LA LA HOJA DE PARRA n
~ td desacreditando a nuestro teatro, Vv '
E ha detivado equivocadamente hacia el Continda mereciendo el favor del p- E
= «a.stracadns. Sin embargo, cimplenos de- . i . - . P
E clarar que su ultima produccién escé- blico la compania Videgain, gue tltima- S
. . . mente ha estrenado dos obritas : E| =
E nica posee gracia propia y una trama can baid La hoia de parra. entrete-
= interesante habilmente desarrollada. E| 9 &y ! P LA _
E publico se manifest6 benevolente, y la nidas, graciosas, verdecitas y plasticas. _
, ’ i En la Gltima de las obras citadas, si- =
= obra fué saludada con aplausos al fi- - o A
E | d d Lo guiendo la moda, pero conun sentido
naTodeat(I)aoion?;I)aaﬁcitaos.y en "especial la maés préactico, se distribuyen al publico =
! N
E sefiorita Redondo, interpretaron la obra cara_melos d.e rpenta. .
_ con carifio y con acierto Bien los intérpretes varones y guapi-
E En Fuencarral se ha e.strenado el me- I S|r$azIyp;obr;ifcoort::;:;tgodsofemenlnos. i
= lodrama E I fantasma, gris, primera par- ' VIiTEL E
E te de la serie Los misterios de Nueva P’k
E ; zs" rokt;r;“gec‘;?;‘c’tézdjsd'z‘st:’lfcss egs‘igggo W uiiiiiiiniiiiiiiiiiiiim inniNiiiiniiniitiiiii |
E  facientes. SILUETAS DEL TABLADO |
S El publico ingenuo que llenaba la sala
E del Fuencarral, aplaudié con entusias-
= mo a la obray a los intérpretes, que es- -
_  tuvieron muy bien. OFELIA DE ARAGON |
E En Rey Alfonso, actia con éxito ex- £ It bi lantada - E
= traordinario Yy clamoroso, la asociacion S afta, bien pfantada ., coh arrogan- _
E Portugalia, integrada por notables ar- das un poco varoniles porque lleva refle- =
= tistas lusitanos, que estan dando a co- jado en su porte_algode la rudezay_ ,:\
_ nocer en Madrid. interesantes obras bravura de los riscos del Monasterio
E de su pais, Y entre ellas, deliciosos fa- _ de Piedra, qne la vié nacer. =
- dos Y lindisimas canciones populares,= :-%i Ella pregona al primer visitante que s
E gque la concurrencia que diariamente tiende ,SO mano, %on Sl;] charla :‘ran}ca_ y /:\
E llena el teatro, aplaude con encendido espontanea, gne hace honor a la t'p',ca
- fervor nobleza aragonesa. Nobleza del corazén n
E Ortas, el gran Casimiro, se ha despe- y del alma qgne son las cualidades de 2
= dido de Madrid, para marchar a Amé- i esta candonista. =
E rica. con un contrato fabuloso En la intimidad es un camarada, un 2
c Eligio para ello el popular teatro de ) 321rlsgaor g}:ltcsre(t:;;er??elege Sti)dgueegelaczr;: i
E la Latina, y la obra Serafin el Pinture- dad d | ad i I i E
E ro, una de las que mejor interpreta. If gurida € que 6,3 a e_rezo’ i€ sa Y pi-
E El local se llend, y el sefior Ortas mienta le pondra la,simpatica mafia. N
E <Jue estuvo efectivamente muy acerta* Ante el p.Ub“CO es la genial portado- 2
S do, fué aplaudido insistentemente y ra del sentir popular de todas nugstras B
E despedido con calurosas ovaciones regiones. Nadie como ella logro Inter- -
_ La compafiade la Latinalesecﬁn- pretar esta gama de tipos ibéricos con n
E d6 con verdadera fortuna, y compartio tanta propiedad, con tanto entusiasmo. =
E las aprobaciones de la concurrencia. Su figura recia se destaca esbelta de E
. . un decorado azul, cautivando con una =
E Esperanza Iris ha terminado su la- Ofelia de Aragoén,la gentil cantadora de aires regionales que ha maferia sentimental. con una dolorosa 2
= cida triunfante actttacién de la Zar- i i S
e )I’ realizado en el Teatro Barcelona una brillante temporada saeta o con el valiente y alegre son de A
. T_uaenadche Gltima  desu  actuacién una jota de sn tierra... Y todo lo hace =
E esta gran simpética que es la Iris, ’hizo que ‘titulo encabeza estas lineas, demuestra que bien, porgue su arte regio.nal . §audade e’n "
E fuera una gran noche, una solemnidad artis- estda todavia poco curtido en la carpinteria flor para _tOdOS - no.r,1ece5|ta d_ellfmo ademan =
- tica. teatral. Su obta peca de inocente, de ingenua.  dUe requiere la cancion de «soirée» y que <n 2
E Se pusoenescenaBcnamor,que ofreci6 un ES una comedia honrada, pero demasiado con-  €lla no puede encajar. _ _ =
E especial interés, porque en su reparto figura- vencional y sin ninguna malicia. Lo mejor de Lu,cha en el arte como Agustina su paisana -
- han, alternando en los actos, Luisa Vela, que ella es la caricatura de un gobernador que tie- pele6é en el campo, cara a cara y frente a fren- p
E con su voz .sonora y brillante, de juvenil fres- ne rasgos un poco acentuados, pero atinadi- te. vSale al’tablado con el arma poderosa de E
si cura, fué un extraordinario aliciente para el simos. » ) su voz y solo con ella triunfa y.arreba_ta._~N0 N
s espectaculo; la sefiora Qastrillo, Sagi-Barba La interpretacién fué excelente destacando necesita de remilgos de jilguero : es ruisefor. s
E y Parera. las sefioritas Rodrigo y Martinez, y los sefio- Ya lo dijo Tito Schippa : <<§)fel|a con una =
= El programa terminé cantando Sagi-Barba res Fernandez de Coérdoba y Pefia. sola de sus canciones (se referia a la cancion i
E con suarte magnifico, la cancion de E| gvi-y asturiana La Tbma), puede recorrer triui®an- -
E tarrico, diciendo un monélogo muy graciosa- LAS DE ULLOA teYeI rugggoseimeljg»ésta cea la mavor verdad -
E mente Ruiz Paris, danzando con su elegante o . b er q - y Sle s _
- su bonita voz el baritono Parera. trenado el conde de Coello de Portugal, que no cancionista.
E Esperanza Iris, como pintoresca narradora Nace mucho tiempo desempefio la cartera de Derfin Villan Gi _
E de chascarrillos e historietas y cantando tipi- Gobernacion, una excelentisima comedia que elfin Villan &il -
E cas canciones mejicanas, volvié a deleitar al si bien flaguea en el primer acto y en las es-
E publico, que clamorosamente Y durante largo cenas |_n|C|aIes Qel_segundo,_ Iu_ego crece, gana Il
= rato ovacioné a la gran artista de multiples en- en accion, movimiento y dibujo de los perso- No deje de adquirir
E cantos, que triunfa y triunfard siempre, ppr- najes” )
E que para ello tiene la sugestion irresistible de Por ese camino le auguramo.s un encumbra- EL ANO DEPORTIVO
H su simpatia y de su voluntad, un no sé qué miento teatral tan grande citando menos como . .
E fascinador que se adentra en el alma y se im-  en la politica. indispensable a todos los spormen
E~ pone y domina. . Se vende a 1*50 ptas.
E La Iris ha salido seguidamente para empezar
PiiiiitH iiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiin n i iiin i n Hiun M i HiiiniiH i Ui i i iinH=iT
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ARGUMEN

DESPRECIANDO A LOS DEMAS

Oliver Newell es un muchacho de una fami-
lia adinerada y al que su madre ha rodeado de
infinitos cuidados y satisfecho todos sus de-
seos. El cas© tan humano de la madre que
considera siempre al hijo como un nifio (aun
cuando el nifio ya es un hombre), de la madre
gue con un egoismo tan santo como se quiera,
pero egoismo al fin, aparta al hijo del amor
por el temor que le inspira el compartir el
amor de su hijo, se produce fatalntente en
mesta fina comedia. Oliver Newell se enamora
de una joven encantadora, Penélope Fealing.
La madre recurre a las medidas heroicas para
hacer a su hijo olvidar la silueta que llena su
corazén. A este efecto lo lleva consigo a una
playa de moda donde el muchacho, impresio-
nable, se' deja prender en las redes de Enid
Morton, una mujer casada y coqueta que se
divierte con este flirt veraniego. Pero el ma-
rido de Enid Morton, al que las coqueterias
de su mujer tienen inquieto'y celoso, entra in-
esperadamente en casa Yy engafiado por las
apariencias, promueve una borrascosa escena.

Ante el peligro que corre su hijo adorado,
comprende la madre de Oliver cuan grande ha
sido su error al intentar contrariar los impul-
sos de -la naturaleza. La imagen encantadora
y desdefiada de Penélope se le viene a la ima-
ginacion, como el Gnico recurso para salir del
apurado trance. Escribe a Penélope, la cual,
olvidando el desdén con que antes se la tra-
tara, responde noblemente a la apelacion que
se le hace.

De acuerdo las dos mujeres, hacen que Oli-
ver dé una cita a la mujer casada de modo que
el marido sé informe del lugar y la hora en
gue la entrevista ha de celebrarse. Enid Mor-
ton, informada también de lo que se trata, acu-
de a la cita. Oliver es el primero en llegar y
unos largos minutos de espera y de reflexién
le hacen convencerse de que no siente por
Enid sino un deseo que no debe hacerle destro-
zar su vida y la de otras personas. Finalmente
acuden todos al sitio indicado y la graciosa
intervencion de Penélope sirve para dejar las

Cullen Moorey Cullen Landis en la peli-
cula "Despreciando a los deméas»

T0OS DE

cosas en su punto, in-
cluso convenciendo al
marido que se creia bur-
lado, de que su mujer
s6lo era ima confidente
carifosa de los amores'
de Penélope y Olivei,
encarnados en la peli-
cula por los eminentes
artistas de la Univer-
sal, Cullen Moore y Cu-
llen Landis.

La comedia, muy fi-
na e impregnada de un
alto valor de humani-
dad, abunda en escenas

que se desarrollan eii
lugares de lujo y di-
version.

EL EXCENTRICO

Carlos Jackson, un
excéntrico, estad loca-
mente enamorado de I\
hermosa joven Etrell
Wynn, habitante en la
lui.sma casa que él. Es-
trell sustenta teorias fi-
lantrépicas. Opina que
si cada familia rica re-
cogiese en su casa a tn
nifio pobre, tan solo
firese algunas horas por

dia, se lograria eleva’-
el nivel intelectual de
las clases inferiores de

la sociedad. Con este
objeto ella redne cada
mafiana un cierto nimero de pequefios pro-
tegidbs.

Carlos ~organiza una fiesta en su casa a la

cual ha invitado a las familias de la alta so-
ciedad para interesarles en la obra de Estrell
El mismo habia preparado unos fuegos de ar-
tificio, que estallan prematuramente, hiriendo
a varios invitados, los cuales, en vez de inte-
resarse por las teorias de Estrell. denuncian
a Charlie a la policia.
_ Felipe Fecney, propietario de una casa de
juego, ha podido lograr ser recibido en el
circulo de amigos de Estrell, de la cual se ig-
nora la naturaleza de sus verdaderas ocupacio-
nes. Estrell es una de las jovenes que él pre-
tende. Cuando el fracaso de la fiesta dada por
Carlos, él habia ofrecido a Estrell de presen-
tarla a sus amigos influventes v asi la invit6
a su casa.

Después de aquella fiesta, un dia Carlos se
encuentra encerrado gerl Ul gemilem an estafa-
dor, «Gentleman George», que se hace pasar
por 61 ridjiifitno ulitis Vind”~rhrook \ntc
este millonario, Carlos se cree en el deber de
exponer las teorias de Estrell. Vanderbrook
promete presentarle a su primo v a varios de
sus amigos si él le entrega una cierta cantidad
de dinero para los pobres.

El dia siguiente. Carlos anuncia a Estrell
que ella serd presentada a varios millonarios
en casa de él.

Carlos la presenta a los supuestos ricos ami-
gos, dadndose cuenta, muy pronto, que todo ha
sido una camedia tramada por Fggpey. Raa
evitar sospechas, Fecney trata de quitar im-
portancia a este incidente queriendn deifndso.
trar que ha sido una broma, v devuelve a Car-
los el dinero que éste le habia entregado

Carlos busca entonces al verdadero Vander-
brnok, pero sin éxito. Ha prometido a Estrell
que invitaria a Vanderbrook para acudir a su
casa a las ocho, y se da cuenta de que no debe
causar una nueva decepcion a la joven. EI
tiempo va pa.satldo y Carlos se desespera. In-
tenta comprar a algiiien para fin.girse Vaiider-
brook durante una noche. La persona a quien
él se dirige le toma por un loco.

Se le sugiere una idea salvadora... Carlos pre-
sentard a E.strell desde una cierta distancia
unos maninufes en cera, que él ha visto en un
museo, Asi, pues, roba tres de ellos v tos
coloca en sn casa en una habitaciobn con muy

EL CINE

PELICULAS

L'no escena de ja fina comedla americana fDesprccicrdo
a los demas» cuyo argumento darnos en este numero

poca luz. Estrell cree hallarse en presencia de
personas verdaderas y les explica la finalidad
de su obra. Carlos, escondido detrds de una
puerta, por medio de un aparato acustico hace
responder a los maniquies. Estrell se apercibe
prontamente del subterfugio y se retira a su
casa furiosa.

Todas las estratagehias empleadas por Car-
los para rccohciliarse con Estrell son inutiles.

.Un periédico, el New York Sprére, ha teni-
do noticia de haber visto un hombre llevando
cadaveres a través de las calles del barrio.
Este hombre no es otro que el propio Carlos
llevando sus maniquies debajo del brazo.

Entre los redactores de este peridodico hay
un joven reporter, Pernelius Vanderbrook, hijo
de!_ riquisimo Vanderbrook. EIl director del
periédico le manda llamar y le ruega se in-
forme de lo que hay de cierto referente a esta
historia.

policia, a su vez, recibe también la orden
capturar al hombre de los cadaveres,

El joven encuentra por Aim & Barl®s ¥ gste
le cuenta su historia.

El joven repdrter suplica a Carlos que no
diga nada, y le promete que, si él logra es-
cribir algo interesante en el periddico sobre es
ta aventura, presentara Estrell a sus amigos
verdaderos millonarios. En este momento |5
]>olicia llega a su casa. Logra deshacerse de
ellos disfrazdndose con el vestido de uno de
sus maniquies de oficial de policia. Luego,
Carlos y el joven Vanderbrook, habiéndose en-
terado de que B&trmeil ha sio conducida insi-
diosamente por Fecney a la casa de juego

parten 188 €88 8H <0 BD%RA. Bajo su unifonnd

de policia, Carlos intenta introducirse en la
casa de juego. Habia casi logrado su propo-
sito, cuando es reconocido, teniendo apenas

tiempo de huir. Se le persigue hasta el sdtano,
donde se esconde entre los aparatos de cale-
faccidn central.

No pudiendo salir por la escalera, invadida
por los habituales concurrentes a la casa de
juego, Carlos logra introducirse en los pisos

superiores encaramandose por los tubos de la
calefacciéon. Ha sido perseguido por la policia,
que le ha visto entrar en casa de Fecney. Es-
condido detrds de un aparato de calefaccion,
Carlos oye al amigo de Fecney como les cuen-
ta a los policias que se halla en el primer piso,
comiendo con una joven. Carlos comprende

»
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EL CINE

~ue se treta de Betrell, y quiere a toda eoeta
hacerla salir de aquella casa antes de que la
i)olicia la encuentre.

Durante este tiempo, Fecney, advertido por
una sefal, abandona precipitadamente a Es-
trell.

Carlos, encaraméandose por el tubo de la ca-
lefaccion, llega a la' altura de la habitaciéon
donde se halla la joven; logra llevarsela por
la chimenea en el momento que la policia esta
forzando la puerta. Los dos jovenes logran
introducirse en el sotano.

Creyéndose por fin salvados, son detenidos
en un pasillo por la policia a las 6rdenes del
joven Vanderbrook. Los policias les conducen
a la Comisaria, donde con gran sorpresa el
comisario les casa y les inflinge, como castigo,
«una vida entera de felicidad®.

EL CRIMEN DE LORO SAVILE

Se celebra el proximo casamiento de Sybil
V todo el elemento poven se mofa un tanto
de M. Podgers, sin fijarse en el gesto de ira
gue cpntrae la cara del viejo.

Algunos dias después, durante una recep-
cion dada en la casa de Lady Windermere, da-
ma muy aristocratica, M. Podgers ejecuta sus
habilidades quiromantica® y cediendo a ins-
tancias de Lady'Windermere, lee' las rayas
de las manos a varios de los invitados, predi-
ciendo dichas y pesares.

Y le llega el turno a lord Savile, pero, des-
piiés de haber examinado la mano de éste,
51. Podgers, que parece fuertemente impresio-
nado, rehusa formular st predltciéon, lo’ que
deja a Savile muy turbado.

Durante el resto de la «soirée» un suceso
viene a confirmar la cienciade M. Podgers :
uno de los invitados, al que habia vaticinado
que seria victima muy pronto de im accidente,
es gravemente herido al entrar en su casa, Yy
Savile ansiosamente requiere a M. Podgers
para que le diga qué ha leido en su mano.
Previas varias excitaciones, elquiromantico
le vende la verdad.

m —Vuestra mano lleva la marca del crimen.
Usted matara.

Y ec ci>m uta tragiu amMun del dutino
con lo que lord Savile He” a *u casa. Toda lai
noche le persigue esa pesadilla... iLe mataré!;
(A quién matara é1?... Tal vez a Sybil...

Por la mafiana examina mas friamente la
nueva situacion'en que se halla por esta reve-
lacion y razona mas «practicamente®. Puesto
que «debe hacér aquello* lo hara lo méas pronto
posible, a fin de poder casarse en seguida con
Sybil sin ningldn riesgo para ella. Después de
uh cuidadoso examen, su destino le lleva a casa
de Lady Clémentina, una vieja cocinera suya,
mujer muy desagradable, cuya desaparicion
no podra afligir a nadie.

Habiendo' serenamente pensado que el vene-
no'era el inéjor instrumento a adoptar parti
su inevitable destino, da a Lady Cleméntina
una capsula de'aconito en una elegante bom-
bonera V le encomia las propiedades extraor-
dinarias’ de éste, segun su afirmacion, remedio)
contra los males dél estomago.

Han transcurrido ocho dias ; un telegrama
llama a Savile a Inglaterra; Lady Clementina
ha muerto, Savile sé cree libre ; pero al proce-
der al inventario en la casa de la difunta en
compafiia de Sybil,- encuentra en un mueble la
brimboftera 'Ciue -contiene aun la famosa' cap-
sula.' L4&dv Clementina ha muerto de muerte
natural. Todo estd igual que antes.

Savile intenta aun una segunda experiencia
con un pariente suyo : el éura decano de Che-
cheatér, oft viejo sefiot*,' querido por todo el
mundo por sus sermones. El joven lord le
hace enviar un reloj explosivo, cuyo mecanis-
mo estd dispuesto de modo que produzca sus
efectos en un dia y a una hora fijados de an-
temano.'Esta segunda intentona no da mejor
eresultado que la primera ; el diay la hora con-
venidos, el mecanismo funciona ; pero la ex-
plosion no se producé. El reloj parece un p(v
iicia én miniatura, bonito juguete para un ni-
no. El relojero se ha burlado de Savile...

Durante estos acontecimientos, M. Morton,,
nué por efecto de los continuos aplazamientos
dé la boda, comienza a escamarse, conmina a
Savile a fijar urta fecha definitiva, hajo”pena
de datia ruptura, definitiva también. EIl joven
intenta vanamente de obtenér'nna nueva dila-
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mvion y sale deaceperado de easa de av u«via.

Ya- entre caHe», han pusado «lguntw'horas,
y se hace de noche...

Atravesando un puente sobre el 'i'dAmesis, el
azar le pone bruscamente delante de M-. Pod-
gers. El brujb habia bebido aquella*noche de-
masiado whisky serio y tambaleandose, in-
terpela a lord Savile :

—O0iga, milord matachin. Usted sera un lord
asesino.

Esta vez las carcunstancias quieren hacerse
complices... Sin bombén venenoso y sin reloj
explosivo... pero el Tamesis esta alli, corrien-
do a sus pies... y Savilé, desesperado pot las
burlas del bohemio empujo a M. Podgers y le
hace caer por encima de la baranda del puente.

Algunos momentos después unpoliceman
gue pasa, viendo a Savile inclinado sobre la
terandilla, mirando al agua, le pregunta :

—¢Ha dejado usted caer alguna cosa?...

—iPsch ! Na'da'que inerezea-'la pena le
responde irénicamente el joven.

No puede' imnginafse -cuanta verdad ha di-
cho. vSavile no ha sido otra cosa que instrw-
menté de la justicia.

Rn efecto, algimos dias mas tarde los peri6-
(Heos, oi dar cuenta del suicidio de M. -Pod-
mgers, hacen saber al publico que el-quironian-
tico no era otro que un bandido famoso, lia-
ruado Condray, perseguido durante mucho
tiempo por-la politfa francesa y (xmclenado a
muerte el afio anterior por reincidente... Lord
Ravile, podra, sin remordimientos, saborear su
futura dicha con Svbil.

DEPIUTORIO 1 porecAL

EL MAS SUAVE Y SEGURO
Frasco; 3 pesetas
PERFUMERIAS, DROGUERIAS Y

Asalto, 28, farmacia. - BARCELONA
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— Cuan leal y desinteresado debe ser — pensaba,
— pues ama a una joven abandonada, de quien todo
el mundo se olvida.

No veia el reverso de la medalla; nunca se le
ocurrié que bahia algo de deshonroso en robar el co-
razén y la fe de una joven inocente y confiada ; en
cambiar y dar un falso colorido a la verdad ; a sus
ojos era simplemente novelesco y artificial ; lo malo
le parecia bueno y hasta laudable.

Hav hombres que saben de ese modo desfigurar
la verdad, y el conde Reynaldo era uno de ellos.

Estas cosas nunca se le ocurrireon a Inés. En
sus a]*dientes ilusiones amorosas todo lo veia hermo-
so y verdadero, su amante era tin héroe como aque-
llos descritos en 1os libros que leyera y tal como ella
se los imaginara y que nunca habia creido encontrar
en la realidad. EI la amaba como los caballeros de
los antiguos tiempos a las damas que les cefiian co-
ronas.

¢ Qué le importaba ya el indiferente padre inglés
que la habia olvidado, ni la severa y triste abuela
gi”e nada sabia ni queria saber de los naturales de-
seos de un corazén joven? Todo le era igual, pues
una dorada luz iluminaba ya su existencia.

__No sé lo que le pasa a esa nila— se decia la
sefiora Montelebn. — cada dia esta més hermosa.
Nunca he visto ojos semejantes ; algo hay que hacer
No puede continuar aqui enterrada viva. Aguardaré
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no pudiera acabar de comprender lo que eso signifi-
caba. — ¢Dejarla para no volver mas?

Palidecié el hermoso y juvenil semblante ; los
negros y amantes ojos se llenaron de lagrimas. No
podia soportar la idea de volver a su triste y monoé-
tona existencia anterior, de quedarse sola; jera tan
dulce verse querida y obsequiada'!

El la contemplaba atentamente, mientras seme-
jantes pensamientos cruzaban por su imaginacion ;
algo habia que le daba animo en aquella exjM'esiva
y abatida fisonomia.

__Es para mi un hondo pesar-- continué dicien--
do, — porque, Inés, debes saber cuanto te quiero.
Desde la primera vez que te vi, eres la estrella de mi
existencia. Dejarte es para mi como morir, porque
no puedo vivir sin ti.

— ¢Tienes necesidad de irte? — pregunté ella
con ternura al estrechar él, por primera vez, sus ma-
fias en las suyas.

— ¢Necesidad? si — respondi6. — .Asuntos ur-
gentes me llaman alla. In-atil es decir que todo lo
abandonaria, que hasta daria mi vida por una pala-
bra tuya amor mio ; una palabra de tu.s labios me
indemnizaria de lo deméas. Dime : ;debo quedarme
o irme?

Atrajola hacia si y bes6 el rostro juvenil y her-
moso, gque sobre su hombro descansaba.

NI\)NI\)I\)
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La empresa editorial de EL CINE
con objeto de facilitar a los co-
leccionistas la adquisicién de los
albumes de MUSICA POPULAR
y de EL CINE ha puesto a la ven-
ta un reducido numero de colec-
ciones a los siguientes precios de
regalo:

*35 élbume;s, lujosamente edita-
dos, de MUSICA POPULAR

30 PESETAS

39 éalbumes de EL CINE conte-
niendo unas (OO composiciones
musicales

25 PESETAS

Se envia franco de porte a domicilio me-
diante el envi >del adjunto cupon y de la can-
cantidad semillada a la Administracion de
EL CINE - A ibau, 36 - Barcelona.

CURCbrsl - REGALO

CORRESPONDENCIA

R. VWS C. = La artista que trabaja con Her-
bert RawHnson en «No haga fuego*, se llama
Rdna Murphy.

Pasionaria. — Le doy mi formal promesa
de interesarme, y hacer cuanto esté de mi
parte por complacerla.

H. C. M. — Americano, 36. afios, soltero.
Sus sefias, Universal City, 1600 Broadway, Ca-
lifornia, E. U. A.

A. Martinez. — Agradecidos a su felicita-
cion. En breve tendremos corresponsal en
Bilbao y en alguna de sus crénicas sera oca-
sion de intercalar las notas que le interesan.

Samuel Gutiérrez. Sestao.—Se le envié «Pa-
ra ser artista de cine». Tenemos editado el
«Almanaque de E1 Cine», que vale 1*50 pese-
tas y que esta lleno de curiosidades, biografias
de artistas y explicaciones sobre trucos cine-
matograficos.

Antonio Galdn. Zafra. — No es posible que
contestemos por carta las consultas de esta
indole. Se le ha enviado el nimero de E1 Cine
gue pide. No hemos recibido el importe del
libro «Para ser artista de cine» que se le envid.
Las sefias de la casa Gaumont son : 12, ruc
Carducci, Paris.

Acirén. Barcelona. — Su poesia esta bien,
pero es poco a propodsito para nuestra.Re-
vista. Envie otra cosa.

Olga Verner. — Recibidos los retratos. Apa-
recerdn a su tumo.

E. Riera. — En el caso de usted se encuen-
tran millones de jovenes. Con fotografias y
referencias, pero dudamos que tenga éxito,
pues figurese la cantidad de ofrecimientos que

EL CINE

: 2 |
/Senoras.

Muy atrayentes vy
originales son las
coleccionesen lanas,
sedas y fantasias
gue, para la nueva
estacion han puesto
a la venta los Al-

macenes
42
y Doctor Dou, 1

Calle Carmen,

a precios reduci-
disimos

sugestivos regalos a los compradores

Concursos de £1 Cine

DOoN.ccecee i, considero
que la mejor de las declaraciones de
amor publicadas por EI Cine en el
Concurso abierto es la que aparecia

firmada por.......
Firma

Hinilla!

DON . habitante recibiran en igual sentido. Si quiere puede
(2 1 calle e, enviar su retrato para tomar parte en nuestro
ne...... desea adquirir la coleccién Concurso, con arreglo a las condiciones ya
, conocidas.
de albumes de.....covincnicinn, para Sidi-Hamet-el-Hack. — La misma anécdota
lo cual envia la cantidad de........ pias. que envia la habia remitido ya otro concur-
(Firma sante. Y el que- da primero...
Pascual Lépez. Alicante. — Recibida su car-
ta y los sellos adjuntos.
Felipe G. — Entra en turno.
N |qo -
— Dime — dijole en voz baja. — Decide tu por

mi (Me quedo o me voy.?

El murmullo de las brisas del estio no es mas
dulce que la voz que respondio :

— Quédate.

Entonces él la dijo cuanto la amaba. Nunca la-
bios huinano.s hicieron pintura mas apasionada y her-
mosa del amor, que los del conde, describiendo cémo

la imagen de su rostro le perseguia en suefios por la.

noche ; en sus pensamientos por el dia; siempre
presente, durmiendo o despierto resonaba continua-
mente su voz en sus oidos y dispuesto estaba a aban-
donar titulo, posicién y sus esperanzas de adquirir
fama futura, por vivir Unicamente iluminado por la
luz de sus ojos.

vSemejante.s cosas, tan elocuentemente referidas,
mientras la suave brisa del medio dia les llevaba el
j'erfume de las flores y el sol de oro, parecian que
les miraba sonrieftdo, hubieran ablandado un cora-
z6n mas empedernido que el de Inés. Despertaronse
todos los instintos poéticos y romanticos de su ca-
racter.

¢, Quién lia escuchado por primera vez una decla-
racibon de amor sin commoverse? No, seguramente
aquella joven solitaria, que toda su vida habia estado
sedienta de carifio. Su corazén se estremecia a impul-
sos de su dicha nueva y deliciosa, demasiado vaga y
etérea, para que pueda con palabras describirse. Ella,
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sentada y en silencio, escuchaba el relato de sus amo-
res, y cuando hubo terminado el conde, fijé en su
cara los negros y enamorados 0jos y una mano pe-
quefia y blanca fué a posarse sobre™a suya.

— ¢Me amaras, a pesar de todo, aunque tenga-
mos que disimular y ocultar nuestro amor a las mi-

radas de todo el mundo? — dijo el conde. — ; Me
seras fiel, amor mio, mientras viva?
— Te lo prometo — respondio ella, y muchos

afios después acudian, todavia con mayor viveza, a
su memoria, las palabras con que contrajo aquel com-
promiso.

— Prométeme, Inés, otra cosa mas siguio él
diciendo, — jiirame que a nadie revelaras el secreto
de nuestras relaciones.

Sin dudarlo un momento, dié ella su palabra.
Ni los tormentos ni la muerte la hubieran hecho fal-
tar a ella; y asi fué como dio el primer paso por la
senda de espinas que habia de recorrer.

— Mafiana vendré méas temprano — dijo en conde
— Yy permaneceré mas tiempo. Tengo muchas cosas
que decirte, Inés. Piensa en mi, amor mio, hasta que
nos volvamos a ver.

No habia necesidad de pedirla tal cosa. ¢ Cuéando
habia ella dejado de pensar en él, desde la tarde en
que le vi6é por vez primera? Ahora eran verdad sus
suefios ; sus ilusiones se habian realizado; el mas
guapo, noble y valiente de los caballeros la amaba.

clili



il

IS
imo- =
i su S
. pe- S
nga- S
mi-
cMe =
chos 1
‘a. a S
.0om- S
6 él 1
Heto S
1
tbra.
>fal- S
5T la
onde S
losas s
que 1
ando 1
e en S
Sus S
mas S
A.
S

cunillit EL CINE

CARBONES

p sra

19 1nuiH

CINEMATOGRAFICOS

MARCAS LICHT Y SPEER

(Americano Metalizado)

l&m paras da oxigano, depo6ésito da pastillas da tierra “*“*RARA®"

“TRUFIL” — Rambla de San josé, 27. — BARCELONA

ABORTDO
Y DOLOR DE RINONES

SE EVITAN CON EL PARCHE

PARADELL

Uno, 3 Ptas. — Por correo 3‘50 ptas.
Farmacia PARADELL. Asalto, 28-Barcelona

AVl DE MIS AHI QUE
POBRES PIES AUVIOI

CON

SALTRATOS
RODELL

No sufriréis mas de los pies

durante los caloresl i

Todos los que tienen los pies sensibles
conocen por propia experiencia los sufrimien-
tos causados por el calor; los pies queman
como fuego, se hinchan e irritan, el calzado
parece mas estrecho y se hacen intolerables
los dolores producidos por antiguos callos 'y
durezas; ios que padecen transpiracion exce-
siva sufren aun mas de los efectos tan des-
agradables de esta penosa afeccion.

Es oportuno recordar que un bafio de pies
adicionado de un pufiadito de Saltratos Ro-
dell, constituye una proteccién eficaz y una
panacea contra estos diversos males. Este
bafio saltratado es medicinal y oxigenado,
desaparecen con €él, como por encanto, los
mayores sufrimientos y deja los pies en per-
fecto estado: reblandecen callos y durezas
de tal modo que pueden quitarse sin auxilio
de navaja, operacién siempre muy peligrosa.

Este tratamiento tan sencillo como poco
costoso os curara todas las dolencias de los
pies. En otro caso, de lo contrario, el prepa-
rador se compromete formalmente a reem-
bolsaros el importe bajo simple demanda.

O\ FAWMAaAS T CgWTIIOS MACCIFICOt% m

SALTRATOS RODELL

p"DESCOKFUa 5IEMPM ti US IHIUCUH» m

LA MEJOR LAMPARA IRROMPIBLE

RAY ALAMBRE CONTINUO

MONTADA CON

FLORES, 14 - BARCELONA

EL CINE

recibird por dos pesetas cada trimestre trece numeros de

ésta popular Revista, que es indiscutiblemente, la mejor de
Espana, y como regalo un lujoso

ALBUM DE MUSICA

con las 16 composiciones mas populares de la temporada.

Si1 usted se
suscribe a

COMPRE USTED EL ALMANAQUE DE “EL CINE"

lujosamente editado, con una artistica portada en colores en la que aparece la «estrella»
norteamericana May Me. Avoy, que es sin duda la artista méas bella de la cinematografia
mundial.

Este interesantisimo tomo contiene el siguiente sumario :

Santoral, Historia y critica artistico-industrial de la cinematografia en Francia,
Austria, Italia, Dinamarca, Suecia, Alemania, Inglaterra, Bélgica, Rusia, Jap6n, Es-
pafia, Portugal, Méjico y Norteamérica, dedicando una pagina a cada uno de estos pai-
ses e ilustrdndola con vistas y retratos de las fabricas y artistas que maéas se han dis-
tinguido en cada uno de estos paises.

Hitoria del cinematégrafo, con retratos de sus inventores.

Estudio y critica de los principales elementos de la produccion cinematografica,
con fotografias explicativas, a saber : EIl operador. EI metteur-en-scéne. EIl autor de
argumentos. El decorador. E| adaptador de argumentos, etc.

Interesantisimas, originales e inéditas informaciones sobre los mas pintorescos
aspectos de la produccion cinematografica, como son : Los trucos (casas y calles de
cartéon). Los animales en el cine. Las modas en el cine. Los artistas de cine que son
papas y mamas. Los artistas que maés films han producido. EIl laberinto de los divorcios
en la inmensa y cada dia méas complicada familia cinematografica de los Angeles. ElI
calvario de Mary Pickford. La novela romantica de Wanda Hawley. ;(Los espafioles
'son fotogénicos ? Cuantos cines hay en todo el mundo. La prensa cinematografica mun-
dial. EI cine en la historia. EI futuro de la cinematografia. Argumentos de las tres me-
jores peliculas presentadas en Espafia durante el presente afio. Relacion de las peli-
culas extraordinarias vistas en Espafia durante 192a. Superproducciones para 1923. Di-
rectorio de manufacturas espafiolas. Casas alquiladoras y distribuidoras en Espafa.

Ademads se publican interesantes trabajos literarios, como el cuento emocionante
«Mas fuerte». Los enterrados vivos. La mujer mas guapa del mundo. Los numeros
misteriosos del music-hall. Los hombres fenédmenos. Los amores de un principe. «A la
guita» (soneto). «Coqueteos» (Ultimo cuplé del maestro Quiréds, que serd el éxito de 1923-
Dos paginas de musica con letra de A. Molina).

«Se perdié el juicio del afio» (crénica humoristica por Adolfo S. Carrere). Los
teatros en 1922, por José D. de Quijano. Las varietés en Espafa, por Delfin Villin. EI
aflo deportivo, por Canto y Arroyo. La temporada taurina, por Don Quijote. Indice
de los hechos mas notables en el mundo durante 1922. n

Y un sin fin de curiosidades mas que hacen esta publicacion interesantisima en
extremo.

De venta en la Redaccion de EL CINE, Aribau, 36. - Barcelona
y en la Sociedad General de Publicaciones, S. A., Diputacién, 211,-Barcelona

Precio 1*50 pesetas el ejemplar

SEN O R A S—Vuestros trastornos mensuales quedaran restablecidos y regularizados siempre con el Fosfofcrroxal.
Es el mejor tonico-reconstituyente. Obra maravillosamente en todos los desarreglos, por dolorosos que

sean. Farmacia del Dr. W- Dutrem, Alta de S. Pedro, nim. 50.

Barcelona.

VOMITOS DEL EMBARAZO—Se curan rapida, completa e infaliblemente, aun los incoercibles,.con una
sola toma de Encrcin. Farmacia del Dr. W. Dutrem. Alta de S. Pedro, nium. 50—Barcelona.
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WesleyBarry

(el chico de las pecas)

sera pronto el as méas celebrado de la pantalla
porque la casa

L. GAUMONT

la presentard en breve en una serie de peliculas
coOmico msentimentales de largo metraje que se-
ran solicitadas y aplaudidas por

todos los publicos

| GAUMONT

Paseo de Gracia, 66 : . Barceloma
(RIR LT , y sus Sucursales
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